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Niebezpieczenstwo

Ten komputer oblicza wymagane przystanki dekompresyjne. Obliczenia te sg
jedynie probag jak najlepszego przyblizenia realnych, fizjologicznych potrzeb
dekompresyjnych. Nurkowania wymagajace dekompresjisg zdecydowanie bardziej
ryzykowne niz te, ktére odbywajg sie w ramach limitow bezdekompresyjnych.

Nurkowanie rebreatherowe, nurkowanie z wykorzystaniem sztucznych mieszanin
oddechowych, wykonywanie dekompresji z uzyciem butli bocznych lub nurkowanie
w przestrzeniach zamknietych zdecydowanie zwiekszajg ryzyko zwigzane z

uprawianiem nurkowania.

NAPRAWDE RYZYKUJESZ ZYCIE UPRAWIAJAC
NURKOWANIE.

Ten komputer posiada btedy. Mimo, Zze jeszcze ich wszystkich nie odkryliSmy, sg
tam na pewno. Jest pewne, ze ten komputer wykonuje operacje, o ktoérych nie
mysleliSmy lub nie zaplanowaliSmy. Nigdy nie ryzykuj swojego zycia opierajgc
sie wylgcznie na jednym Zrédle informacji. Uzywaj drugiego komputera lub
tabel dekompresyjnych. Jesli planujesz wykonywanie trudniejszych nurkowan,
wczesniej powiniene$ odby¢ odpowiedni trening, a takze éwiczyé, aby zdobyé
odpowiednie doSwiadczenie.

Zawsze musisz mieé plan jak poradzi¢ sobie w razie awarii. Zaden komputer nie
zastagpi wiedzy i treningu. Technologia nie podtrzyma zycia. Wiedza, umiejetnosci,
wyéwiczone procedury sg twoja najlepszg obrona.

Strona 3

Symbole uzyte w tej instukcji

Nastepujace symbole zostaty uzyte aby zaznaczyé najwazniejsze
informacje:

INFORMACJA

Pole to zawiera porady umozliwiajgce jak najlepsze
korzystanie z Perdix 2.

4N

Pole to zawiera istotne instrukcje dla
bezpiecznego wykorzystania komputera
nurkowego.

@ OSTRZEZENIE

Pola te zawieraja krytyczne informacje, ktore
moga mie¢ wptyw na Twoje bezpieczenstwo.

Poniewaz komputer Perdix 2 nie posiada menu w jezyku
polskim, w niniejszej instrukcji pozostawiono oryginalne nazwy
i okreSlenia w jezyku angielskim (zazwyczej w nawiasach), aby
utatwic jego codzienna obstuge.
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1. Wstep

Shearwater Perdix 2 to zaawansowany komputer nurkowy
przeznaczony do roznych rodzajéw nurkowania.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg. Twoje
bezpieczenstwo moze zaleze¢ od mozliwoSci zrozumienia
komunikatéw podawanych przez komputer.

Nurkowanie niesie ze sobg ryzyko, a trening jest najlepszym
sposobem, zeby zarzgdzaé tym ryzykiem.

Nie traktuj komputera nurkowego jako substytutu odpowiedniego

szkolenia. Nie nurkuj poza swoimi uprawnieniami. Najbardziej
niebezpieczne jest to, czego nie wiesz.

Strona 4
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Cechy

Kolorowy wyswietlacz 2.2” LCD

Solidna konstrukcja

Tytanowa obudowa ekranu

Bateria wymienialna przez uzytkownika
Konfigurowalne alarmy wibracyjne

Konfigurowalna czestotliwosé probkowania gtebokosci

Czujnik gtebokosci skalibrowany do 130 msw (metrow stupa
wody)

Czujnik gtebokosSci dziatajgcy do ponad 300 msw
Cisnienie testu zniszczenia odpowiadajgce 260 msw
6 niezaleznie konfigurowanych trybow nurkowych

Uproszczony tryb nurkowania rekreacyjnego
(Powietrze i Nitrox)

5 gazow ustawianych przez uzytkownika w trybach
nurkowania technicznego

Dowolne kombinacje Tlenu, Azotu i Helu
(Powietrze, Nitrox, Trimix)

Obliczanie petnej dekompresji w tym nurkowan na obiegu
zamknietym (CCR).

Algorytm Blhlmann ZHL-16C z gradient faktor
Opcjonalne modele dekompresyjne VPM-B oraz DCIEM

Kontynuowanie obliczen dekompresyjnych w sytuacji
pominiecia przystanku dekompresyjnego

Sledzenie toksycznosci tlenowej
Sledzenie gestosci gazu

Uproszczony planer limitow bezdekompresyjnych (NDL) i
nurkowan dekompresyjnych

Jednoczesne potaczenie bezprzewodowe pozwalajgce na
monitorowanie ciSnienia w az 4 butlach

Funkcje wspierajgce nurkowanie sidemount

Cyfrowy kompas z kompensacjg przechylenia
Shearwater Cloud: pobieranie i wySwietlanie dive logu
Darmowe aktualizacje oprogramowania
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1.1. Uwagi

Ta instrukcja zawiera opis dziatania komputera Perdix 2
wytgcznie w trybach nurkowania rekreacyjnego. Tryby nurkowania
technicznego i rebreatherowego zostaty opisane w osobnym
dokumencie (Instrukcja obstugi trybow technicznych Perdix 2)
dostepnym na stronie Shearwater.com. W dalszej czeSci tej
instrukcji znajduje sie wiecej odniesien do tego dokumentu.

Ponadto, w niniejszej instrukcji znajduje sie wiele odniesien do
innych sekcji, co umozliwia lepsze zrozumienie poszczegblnych
funkgciji.

Podkreslony tekst oznacza link do odpowiedniej sekcji.

Nie nalezy dokonywaé zmian w ustawieniach Perdix 2 nie majgc
petnego zrozumienia, jakie konsekwencje niesie taka zmiana
konfiguracji. Jezeli nie masz pewnosci, poszukaj informacji w
instrukgji.

Ta instrukcja nie ma na celu zastgpienia odpowiedniego
szkolenia.

A\

Instrukcja odpowiada oprogramowaniu wbudowanemu w
wersji VO1.

Zmiany w niektérych opcjach mogty zostaé wprowadzone,
ale nie odzwierciedlone w niniejszej instrukciji.

Sprawdz informacje o wydaniach na stronie
Shearwater.com, aby uzyskaé petng liste zmian w
najnowszym oprogramowaniu.

Strona 5

1.2. Tryby nurkowe opisane w tej

instrukgcji

Niniejsza instrukcja opisuje uzycie komputera nurkowego Perdix 2 w
nastepujacych rekreacyjnych trybach nurkowych:

*  Powietrze (Air)

e Nitrox (do 40% zawartosci tlenu)

e 3 gazy - Nitrox do 100% zawartosci tlenu(3 GasNx)
e GtebokoSciomierz (Gauge)

Komputer Perdix 2 posiada rowniez 2 tryby nurkowe dedykowane dla
nurkowania technicznego:

*  Obieg otwarty techniczny (OC Tec)
* Obieg zamkniety / Bail out (CC/BO)

Aby zapoznac sie z zasadg dziatania tryb6éw technicznych, zapoznaj
sie z 0sobng Instrukcjg obstugi trybéw technicznych Perdix 2.
dostepng na stronie Shearwater.com. W dalszej czeSci tej instrukcji
znajduje sie wiecej odniesien do tego dokumentu.

Niektore z funkcji Perdix 2 istniejg wytacznie w wybranych trybach
nurkowych. Jezeli nie zostato to inaczej okreSlone, omawiane funkcje
dotyczg wszystkich trybow.

Zmiana trybu nastepuje w menu trybu (Mode Setup) - szczegoty
na stronie 54.
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2. Podstawowe operacje

2.1. Wiaczanie

Aby wigczyé Perdix 2, wcisnij jednoczesnie oba przyciski.

Automatyczne wiaczanie

Kiedy Perdix 2 znajdzie sie w wodzie, samoczynnie wtgczy sie
i przejdzie w (ostatnio wykorzystywany) tryb nurkowy. Jest to
wywotane wzrostem ciSnienia, a nie obecnoscig wody.

A\

Funkcja ta ma stanowi¢ wsparcie w momencie,
gdy zapomnimy wigczy¢ komputer Perdix 2.

Firma Shearwater zaleca reczne wtgczanie
komputera i przetgczenie w tryb nurkowy, aby
sprawdzi¢ dziatanie sprzetu i upewni¢ sie co do
stanu baterii.

Strona 6
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Szczegoly automatycznego wiaczania
Perdix 2 automatycznie witgcza sie i przechodzi w tryb nurkowy,
kiedy cisnienie wynosi wiecej niz 1100 milibardw.

Srednie cisnienie na poziomie morza wynosi 1013 milibaréw.
Kazdy milibar odpowiada w przyblizeniu 1cm wody. Tak wiec na
poziomie morza Perdix 2 automatycznie przejdzie w tryb nurkowy,
kiedy zostanie zanurzony na ok. 0,9m (3 stopy, ft).

Im wieksza wysokoS¢ nad poziomem morza, tym Perdix 2
automatycznie aktywuje sie na wiekszej gtebokosci. Na przyktad
na wysokosci 2000m (6500 stép, ft) ciSnienie atmosferyczne
wynosi ok. 800 milibaréw. W konsekwencji, na tej wysokosci
Perdix 2 musi zosta¢ zanurzony odpowiednio gtebiej, tj. na 3m
(10 stop, ft), aby cisSnienie osiggneto wartos¢é 1100 milibarow.

2.2. Konfigurowalny ekran powitalny

Po wigczeniu Perdix 2 przez okoto 2 sekundy wySwietlany jest
ekran powitalny

Zaréwno tekst jak i obrazek moga zosta¢ zmienione za pomocg
aplikacji Shearwater Cloud Desktop.

Ekran powitalny zostanie przywrécony do ustawien domysinych po
aktualizacji oprogramowania komputera. Wtasny ekran powitalny
bedzie musiat by¢ ustawiony ponownie.

Wiecej szczegotow znajdzesz w rozdziale: Aktualizacja
oprogramowania i pobieranie logu nurkowan na stronie 63.

Doc. 13300-REC-RevB PL (2022-05-02)
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2.2. Przyciski Oba przyciski
Gdy Perdix 2 jest wytaczony, nalezy jednoczesSnie wcisnaé przyciski
Dwa tytanowe piezo-elektryczne przyciski sg wykorzystywane do MENU i SELECT, aby go wtaczyé. Zadna inna operacja hie wymaga
obstugi i zmiany ustawien Perdix 2. wcisniecia obu przyciskow w tym samym czasie.

Podpowiedzi przyciskow
Gdy wyswietlone jest menu, do kazdego przycisku pojawiajg sie
“podpowiedzi” dotyczgce ich funkgcji.

19:7 7 300
35:51 2

Wszystkie operacje zwigzane z uzytkowaniem Perdix 2 nastepuja
poprzez wcisniecie jednego z przyciskow.

MENU (lewy)

przycisk ‘

Brightness Med

ﬁ SELECT (prawy)

przycisk

Zapamietanie wszystkich regut uzycia przyciskow opisanych
ponizej nie jest konieczne. “Podpowiedzi” ich dziatania sg

wyswietlane utatwiajac uzytkowanie Perdix 2. Ogdine zatozenia: Na powyzszym przyktadzie podpowiedzi sugeruja:

e Uzycie przycisku MENU spowoduje zmiane wartosci jasnosci

Przycisk MENU (Lewy) (Brightness)
Z ekranu gtéwnego Otwiera menu e Uzycie przycisku SELECT zapisze aktualne (Srednie - Medium)
Wewnagtrz menu Przenosi do kolejnego elementu ustawienie jasnosci (Brightness).
menu
Zmieniajgc ustawienia Zmienia ustawienie

Przycisk SELECT (Prawy)

Z ekranu gtownego Przenosi pomiedzy ekranami
informacyjnymi

Wewnatrz menu Wykonuje komende lub rozpoczyna
edycje

Zmieniajgc ustawienia Zapamietuje wartos¢/ustawienie

Strona 7 Doc. 13300-REC-RevB PL (2022-05-02)
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2.3. Zmiana trybu nurkowego

Domyslinie Perdix 2 ustawiony jest w trybie 3 gazow nitrox - 3

GasNXx.

1972 3:00

39" 22

23
21 i 10:55

rvb OC Tec

Tryb 3GasNx jest najbardziej
ztozonym z trybéw nurkowania
rekreacyjnego. Typowo
rekreacyjne tryby nurkowe
moga by¢ tatwo rozpoznane po
wykorzystaniu uktadu ekranu
wysSwietlanego duzg czcionka.

Niniejsza instrukcja opisuje
wykorzystanie trybow
nurkowania rekreacyjnego.

Uktad wySwietlania ekranu

w trybach nurkowania
technicznego jest bardziej
skondensowany, aby
wysSwietli¢ jednoczesnie wiecej
informacji, kosztem wielkosci
czcionki.

Aby uzyska¢ informacje jak
wykorzystywaé techniczne

tryby nurkowe zapoznaj sie
z Instrukcjg obstugi trybow

Mode Air

Salinity EN13319

Menu wyboru trybu nurkowego

technicznych Perdix 2.

Firma Shearwater zaleca
wykorzystanie prostszego
ukfadu ekranu w czasie
wykonywania nurkowan
rekreacyjnych zwtaszcza bez
zZmiany gazu, bez dekompres;ji.

Zmiana trybu jest mozliwa

W menu zmiany trybu (Mode
setup). Szczegbty opisano na
stronie 54.

Wybér trybu nurkowego

Rézne tryby nurkowe dostepne w tym komputerze zostaty
zaprojektowane z myslg o potrzebach r6znych nurkow.
Jesli dopiero zaczynasz swoja przygode z nurkowaniem,
zalecamy wykorzystanie prostszych trybéw nurkowych.

Jesli nurkujesz z pojedynczg butlg zawierajaca powietrze
(21% 02), rekomendujemy wykorzystanie trybu
powietrznego (Air). Jesli nurkujesz z pojedyncza butlg
zawierajgca nitrox, rekomendujemy wykorzystanie trybu
Nitrox.

Bardziej zaawansowane tryby wyposazone zostaty w
bardziej skomplikowane mechanizmy, ktére wymagaja ich
Zrozumienia i zapamietania.

Strona 8
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3. Sposoby mocowania 3.2. Guma Bungee
Perdix 2 posiada miejsca montazu przeznaczone dla dwéch Guma bungee moze by¢ instalowana na wiele sposobéw w
elastycznych paskéw albo dwoch kawatkéw gumy bungee. zaleznosci od preferencji uzytkownika. Otwory majg Srednice

odpowiednig dla gumy o grubosci ok. 4.5 mm (3/16 cala).
3'1' EIaStyczne paskl Firma Shearwater zaleca uzycie wezta pokazanego na rysunku.
Uzycie tego wezta utatwia uzyskanie szerokiej petli wygodnej w
czasie zaktadania komputera, ktéra nie bedzie sie rozciagac pod
obcigzeniem.

Zat6z elastyczne paski tak jak pokazano na rysunku ponizej.
Klamry posiadajg mechanizm zabezpieczajgcy przed
poluzowaniem paska. Nacisnij dZzwigienke aby tatwo przesuwac
pasek przez klamre.

Szerokos$é paska to 3/4” cala (19mm).

W przypadku korzystania z gumy bungee zawsze uzywaj dwoch
niezaleznych petli, tak aby w przypadku pojedynczej awarii -
tj. urwania jednej z nich, nie utraci¢ komputera.

Zainstaluj paski i klamry

Strona 9 Doc. 13300-REC-RevB PL (2022-05-02)
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4. Wyswietlacz trybu nurkowego
4.1. Domysine ustawienia nurkowe
Perdix 2 jest fabrycznie ustawiony w tryb nurkowania
rekreacyjnego - domyslnym trybem jest tryb 3 gazow nitrox

(3 GasNx).

Ponizej pokazany jest ekran nurkowania w domysinym trybie.

Predkos¢
wynurzania Przystanek

« Dezpieczenstwa
Gtebokosé ,7 '
N '
Czas ‘51 22 Nasycenie
nurkowania azotem

IS <« Temperatura
21 .0

Aktywny gaz —5 .
ywny & OBl <— Godzina
Domysiny ukiad ekranu w czasie nurkowania

tryb 3GasNx

Limit bezdekom-
presyjny

Elementy pokazane domysinego ekranu pokazane powyzej sg
wspolne dla wszystkich trybéw opisanych w tej instrukc;ji.

Aby uzyskac¢ informacje jak korzysta¢ z technicznych i
rebreatherowych trybéw m.in. OC Tec, CC/BO, zapoznaj sie z
Instrukcja obstugi trybéw technicznych Perdix 2.

Kolejna sekcja instrukcji opisuje wszystkie tryby dostepne w
Perdix 2. Zmiana trybu nurkowego mozliwa jest w menu ustawien
nurkowych (Dive Mode) w pod menu wyboru trybu (Mode Setup)
opisanym na stronie 54.

Strona 10

4.2. Rozroznienie trybow nurkowych

Kazdy z trybow nurkowych zostat tak zaprojektowany, aby jak
najlepiej sprawdzat sie w trakcie poszczegdlnych rodzajow
nurkowan.

Powietrze (Air)

Zaprojektowany do uzywania w przypadku rekreacyjnych,
bezdekompresyjnych nurkowan z uzyciem wytgcznie powietrza.
¢ Pojedynczy gaz, powietrze (21% tlenu)

¢ Brak mozliwosci zmiany gazu pod wodg

Jednogazowy Nitrox (Single Gas Nitrox)
Zaprojektowany do uzywania w przypadku rekreacyjnych,
bezdekompresyjnych nurkowan z uzyciem nitroxu.

e Pojedynczy gaz, nitrox do 40% tlenu

3 gazy Nitrox (3 GasNx)

Zaprojektowany do uzywania w przypadku prostych nurkowan
technicznych z planowang dekompresja.

e Trzy programowalne gazy (Nitrox)

e Mozliwos¢ zmiany gazéw w trakcie nurkowania

* Nitrox do 100% tlenu

OC Tec (Obieg otwarty techniczny)

Przeznaczony do nurkowania technicznego z uwzglednieniem
planowanej dekompresji

e Trimix

e Brak przystankoéw bezpieczenstwa

CC/BO (Obieg zamkniety / Bail out)

Przeznaczony do nurkowania w obiegu zamknietym (rebreather)

e Szybkie przetgczanie pomiedzy obiegiem zamknietym (CC), a
obiegiem otwartym (BO)

Gauge (Glebokosciomierz)

W tym trybie Perdix 2 staje sie prostym gtebokoSciomierzem
(wiecej informacji na stronie 34).

e Brak Sledzenia nasycenia tkanek

e Brak informacji o dekompresji
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4.3. Ukiad gltownego ekranu

W trybie nurkowania powietrznego oraz nitrox (jednogazowy),
glowny ekran zawiera wszystkie najwazniejsze informacje.

Ekran jest podzielony na trzy sekcje: Podstawowe informacje o
nurkowaniu, informacje dekompresyjne oraz wiersz informacji.

Podstawowe 1 57 3 ' 00 Informacja
informacje R ' dekompresyjna
Gtebokosé, NDL, Przystanki,
czas, predkosé 35 :51 2 2 Ostrzezenia

wynurzania
Wiersz info

Dostosowywalne Air 21 0 10'?)2

Sekcje glownego ekranu

Sekcje podstawowych informacji o nurkowaniu oraz informacji
dekompresyjnych sa state i zarezerwowane do wysSwietlania
krytycznych danych. Naciskajac prawy przycisk (SELECT) mozna
przechodzi¢ pomiedzy ekranami wiersza informacji.

Strona 11

&

Podstawowe informacje o nurkowaniu

Podstawowe informacje zawieraja:
e aktualna gtebokos¢ (w stopach lub metrach)
e czas nurkowania (w minutach i sekundach)

Na powierzchni czas nurkowania jest zastepowany przez przerwe
powierzchniowg. W tym obszarze moze by¢ rowniez wySwietlona
informacja o stanie natadowania baterii.

Informacja dekompresyjna

Informacja dekompresyjna zawiera:

e Przystanki bezpieczenstwa (jesli sg wigczone)

*  Przystanki dekompresyjne

e (Czas do osiggniecia limitu bezdekompresyjnego (NDL)

¢ Wykres nasycenia azotem

e Ostrzezenia o0 maksymalnej gtebokosci operacyjnej (MOD)

oraz toksycznosci tlenowej (CNS)

Dostosowywalny wiersz informacji

W lewym dolnym rogu ekranu gtéwnego zawsze wysSwietlana jest
informacja o aktualnie wykorzystywanym gazie.

Srodkowa i prawa pozycja w wierszu informacyjnym moga
by¢ zmieniane i wySwietlac rézne informacje. DomySinie sg to
maksymalna gtebokosé, aktualna godzina oraz temperatura.

Zobacz sekcje dotyczgca zmiany ekranu informacji na
stronie 14,aby uzyskac wiecej szczegotow.

Weciskanie przycisku SELECT (prawy) powoduje cykliczne
przechodzenie pomiedzy ekranami informacyjnymi. WciSniecie
przycisku MENU (lewy) powoduje powro6t do ekranu gtownego.
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4.4. Opis szczegotowy Tempo wynurzania

Graficznie sygnalizuje tempo wynurzania.

. . 1 strzatka oznacza 3 metry na minute (m/min) lub 10 stop na
Obszar podstawowych informaciji strzafka oznacza 3 metry na minute (m/min) lu P
minute (ft/min) predkoSci wynurzania.

Obszar podstawowych informacji pokazuje gtebokosé, czas

nurkowania, predko$¢ wynurzania oraz stan baterii (na BIAEA gdy mniejsza niz 9 m/min (30ft/min) (1
powierzchni). A do 3 strzatek)

Giebokosé

Gtebokos¢ jest wySwietlana w lewym
gornym rogu. Gdy jest wySwietlana w
metrach, zawiera jedno miejsce po
przecinku.

gdy wieksza niz 9 m/min (30 ft/min) ale mniejsza
A niz 18 m/min (60 ft/min)
N (4 lub 5 strzatek)

MIGAJACY CZERWONY gdy wieksza niz 18 m/min (60
I ft/min)
Uwaga: Jesli gtebokoScé jest rowna zero i (6 strzatek)

miga na czerwono lub pokazuje wartosé Gtebokosé
gtebokosci mimo ze znajduje/sie na (w metrach) i czas
powierzchni, czujnik gtebokosci wymaga nurkowania
naprawy.

Uwaga: Obliczenia dekompresyjne zaktadaja predkos¢
wynurzania rowna 10 m/min (33 ft/min).

lkona baterii

Ikona jest wySwietlana na powierzchni, znika w czasie

A nurkowania; w trakcie nurkowania pojawia sie tylko w przypadku
”~N niskiego lub krytycznego stanu baterii.

Czas nurkowania

Czas aktualnego nurkowania w minutach
i sekundach. Czas od poczatku do konca
nurkowania mierzony jest automatycznie.

Przerwa powierzchniowa 35 151 NIEBIESKA Bateria jest natadowana.
(Surface interval)

Na powierzchni, czas nurkowania Gtebokosc

jest zastepowany przez przerwe (w stopach) i czas _ .
powierzchniowg. WySwietlana w minutach nurkowania Bateria wymaga natadowania.

i sekundach, a powyzej 4 dni (96 godzin),
wySwietlana w dniach.

CZERWONA Bateria musi by¢ natadowana
natychmiast.

Informacja o przerwie
powierzchniowej jest zerowana
przy resecie informacji o
nasyceniu tkanek. Przerwa powier-
zchniowa i symbol
baterii

Ze wzgledu na roznice w skfadzie chemicznym r6znych
22 1 5 baterii doktadno$¢ wskaznika moze by¢ r6zna. Na stronie 66
zamieszczono opis roznych rodzajow baterii jakie mogg zostac
wykorzystane w Perdix 2.
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Informacja dekompresyjna Wykres nasycenia azotem
Wykres nasycenia azotem jest tak
wyskalowany, ze catkowite jego
zapetnienie oznacza koniecznosé
NDL Czas w minutach na aktualnej gtebokosci do odbycia dekompresiji.

20 momentu, gdy dekompresja bedzie konieczna.

Limit Bezdekompresyjny (NDL)

W czasie wynurzania, wykres

daje znacznie lepsze wskazanie
obcigzenia dekompresyjnego i
ryzyka choroby dekompresyjnej niz
sama wartos¢ NDL.

mniej, niz 5 minut.

5 Wskazanie w kolorze zéttym, gdy NDL wynosi

Przystanek bezpieczenstwa Na powierzchni wykres

Pojawia sie, gdy przystanek jest zalecany . nasycenia azotem pokazuje azot
i odlicza czas automatycznie, gdy . nagromadzony po poprzednich
komputer znajduje sie na wiasciwej nurkowaniach.

gtebokosci.

Przystanki bezpieczenstwa mogg byé
ustawione na wybrany czas (3,4 lub 5

Utrzymujace sie powiadomienie
Pokazywane jest obok wartosci
NDL. Jesli kilka ostrzezen jest

minut), ustawione aby automatycznie NDL > O minut aktywnych, wyswietlane jest tylko to
adaptowac sie do warunkéw nurkowania Przystanek 0 najwyzszym priorytecie.

lub wytaczone zupetnie. Sprawdz bezpieczerstwa

ustawienia opisane na stronie 27. Przeczytaj wiecej o

powiadomieniach na stronie 22.

Czas i glebokosc¢ przystanku
dekompresyjnego

Gdy NDL spadnie do zera, dekompresja
staje sie obowigzkowa. Licznik przystanku
bezpieczenstwa zostanie zastapiony
przez gtebokos¢ i czas nastepnego
przystanku dekompresyjnego.

A\

Wszystkie informacje dekompresyjne, w tym
przystanki, NDL oraz TTS to przewidywania
obliczone z zachowaniem nastepujgcych zatozen:
¢ Tempo wynurzania 10m/min (33ft/min)
e Przystanki dekompresyjne wykonywane

Szczegbty dotyczace przystankow
dekompresyjnych znajduja sie na
stronie 28.

%Dij 0/77//7‘w‘ e Wszystkie zaprogramowane i aktywne gazy
ekompresja zostang wiasciwie uzyte.
wymagana

Przeczytaj wiecej o dekompresji i gradientach
wartosci na stronie 29.

Strona 13 Doc. 13300-REC-RevB PL (2022-05-02)



a PEIRDIX:2 Instrukcja obstugi trybdw rekreacyjnych

Wiersz Informacyjny

Ekran gtéwny zawiera domysine elementy wiersza
informacyjnego. Informacje na pozycji Srodkowej i prawej tego

Konfiguracja srodkowego i prawego elementu
Réznorodne informacje mogg by¢ wysSwietlane w miejscu
Srodkowego i prawego elementu dolnego wiersza
(informacyjnego).

Bottom Row

pCenter GF99
Right  SurGF

wiesza moga by¢ zmienione.
23
21'0 10:55

Domysiny wiersz informacyjny

Aktywny Gaz
Nie ma mozliwosci zmiany wySwietlania aktywnego gazu.

19 62

Save

Air 15 62

Wszystkie tryby nurkowe wykorzystujg wspdlne ustawienie dla
ekranu gtéwnego.

Gdy uzywane jest powietrze (21% 02), wySwietlacz
27% 0o  Pokazuje wartosc “Air’.

Szczegbty zmiany konfiguracji dolnego wiersza znajduja sie na

Dla wszystkich innych gazéw (nitrox) pokazywane sg stronie 58
NX32 litery “Nx” a nastepnie frakcja tlenu w gazie (02%). D
32% 02 Wszystkie opcje dostepne dla dolnego wiersza sa wypisane

Aktywny gaz jest zaznaczony na z6tto w sytuacji gdy

N 2 dostepny (skonfigurowany) jest lepszy gaz w danym ponizej. Opisy kazdej z funkcji znajdujg sie nastepnej sekcji

momencie nurkowania (tylko w trybie 3 GasNXx). instrukeji (INFO Screens).
Lepszy gaz

dostepny Gaz bedzie wySwietlony migajacym czerwonym

kolorem gdy MOD tego gazu zostat przekroczony.

W32l «— A

Gaz wyswietlany migajacym czer-
wonym kolorem gay MOD zostat
przekroczony.
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Mozliwosci modyfikacji ekranu gidwnego

Opcja Wyswietlacz Opcja Wyswietlacz
PPO2 Zegar
CNS % Timer
’
Godzina konca
MOD nurkowania 1 : 31
RATE

Gestos¢ gazu

GF99

GF na
powierzchni

Sufit
dekompresyjny

@+5

A+5

Czas do
powierzchni

PPO2 diluentu
w CCR

Frakcja tlenu
w gazie

At5 -4
Mini ekran GF9937%
SfGF 180

Tempo zmiany I
gtebokosci 2/ 4 min

Temperatura

Kompas

Maksymalna
gtebokosé

Srednia
gtebokosé

CiSnienie w
butli

Powierzchniowe [l
zuzycie gazu

Pozostaty czas  [SIlA

wg zuzycia 37
gazu

Dodatkowy
czas wg
Zuzycia gazu

Mini Ekrany

W kazdym z mini ekranéw (ktore mozna
ustawic¢ jako prawy i lewy element
Srodkowego wiersza) mozna umiescié po trzy
informacje.

Strona 15
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4.5. Mini ekrany (Mini Displays)

Mini ekrany pozwalajg na jednoczesne wyswietlenie wiekszej
iloSci informacji, kosztem wykorzystania mniejszego rozmiaru
czcionki.

Mozliwa jest konfiguracja dwoch niezaleznych mini

ekranéw wspotdzielonych przez wszystkie tryby nurkowania
rekreacyjnego. Domyslnie mini ekran 1 wysSwietlony jest po
prawej stronie wiersza informacyjnego i zawiera temperature i
zegar.

15'7a

35:51
26

- 54 23
ALr 56m(10:55
Mini 2 Minil

Dodatkowe informacje dotyczace sposobu konfiguracji mini
ekranow znajduja sie na stronie 58.

linl 1 Setup

»Top None
Center TEMP
Bottom CLOCK

77°F
Change | 10:51pM  gayve

Gdy wszystkie mini ekrany sg wigczone, na ekranie
wysSwietlanych jest az 6 dodatkowych informacji jednoczesnie.
Uwaga: gdy informacje te nie sg wtasciwie zarzadzane, moga
stanowi¢ problem zamiast utatwienie dla nurka. Dlatego, nalezy
przemyslec¢ jakie informacje sg potrzebne w czasie wykonywania
konkretnego nurkowania, a jakie bedg jedynie przeszkadzac i
odciggac uwage.
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4.6. Ekrany informacyjne

Poza informacjami dostepnymi na giéwnym ekranie, mozna
uzyskacé wiecej szczegbtow wyswietlajgc zawartosé dodatkowych
ekranow informacyjnych.

Z gtdwnego ekranu przyciskajgc przycisk SELECT (prawy)
przechodzimy przez kolejne ekrany informacyjne.

Gdy wszystkie ekrany informacyjne zostaty wySwietlone,
przycisniecie przycisku SELECT jeszcze raz, powoduje powrot do
glownego ekranu.

Wcisniecie przycisku MENU (lewego) spowoduje powrét do
gléwnego ekranu w dowolnym momencie.

Po 10 sekundach nieaktywnosci na ekranie informacyjnym,
nastepuje powrét do ekranu gtéwnego. Zapobiega to ukryciu
informacji o aktywnym gazie przez zbyt dtugi okres.

Ekrany informacyjne zawierajgce kompas, informacje o nasyceniu
tkanek i informacje z czujnikdw cisnienia (Al) nie powracaja
automatycznie do ekranu gléwnego po uptywie czasu. Pozwala

to obserwowac np. proces wysycania na dtugich przystankuch
dekompresyjnych bez koniecznosci wielokrotnego przechodzenia
przez inne ekrany. Wcisniecie przycisku MENU (lewego)
spowoduje powrét do gléwnego ekranu.

Mimo ze przedstawione w instrukcji ekrany informacyjne
zawierajg informacje jakie moze wyswietla¢ Perdix 2, moga
sie one rézni¢ w zaleznosci od wybranego trybu nurkowania.
Przyktadowo, w trybie glebokosSciomierza, niedostepne beda
informacje dotyczgce przystankow dekompresyjnych.

W kolejnej sekcji szczegdtowo opisano poszczegblne informacje
wySwietlane na ekranach informacyjnych.
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7 Powrét do gtéwnego ekranu poprzez:
h a 3 . 00 e Wcisniecie lewego przycisku (MENU)

e PrzejScie przez wszystkie ekrany
35 151 22 prawym przyciskiem (SELECT)

e Odczekanie 10 sekund
03 (w przypadku wiekszosci ekrandw)

2110 1055

Nie wygasa
automatycznie

\ EXET
\ PR
-
- 1
- EEETE
- I

- T

Wociskanie przycisku
SELECT (prawy) powoduje
przechodzenie pomiedzy
ekranami informacyjnymi.

03-Mar-20 6:42
9F1F0432 20080BC
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4.7. Opis ekranow informacyjnych Kompas (Compass)

\

Informacja o ostatnim nurkowaniu (Last Dive) ﬂh l

1234
1 2 Zaznaczone Kkursy pojawiaja sie na wySwietlaczu w kolorze
zielonym, kursy powrotne zaznaczone sg ha czerwono. Zielone
strzatki wskazujg kierunek w sytuacji zboczenia z kursu
Maksymalna gtebokos¢ i czas ostatniego nurkowania. Informacje o 5 stopni lub wiece;j.

te dostepne sg wytacznie na powierzchni.
Wiersz kompasu nie wygasa automatycznie po 10 sek (nie

powraca do ekranu gtéwnego). Wiecej o uzyciu kompasu i

Pomiar cisnienia w butlach (Air integration, Al) kalibracji na stronie 35 i stronie 59

Ta informacja dostepna jest wytacznie gdy opcja Al zostata

wigczona. Informacje wyswietlane na tym ekranie bedg Maksymalna glebokoéé operacyjna (MOD)

dostosowane do aktualnej konfiguracji Al. Przyktadowo: . 3
Maksymalna gtebokosS¢ na ktorej mozna

bezpiecznie oddychac aktywnym gazem zgodnie
z ustawionymi limitami PPO2.
Warto§¢ MOD miga na czerwono gdy zostanie

o
—~J

przekroczona.
GTR SAC Ao Glebokosé maksymalna (MAX)
37 1 : m—m Maksymalna gtebokos¢ aktualnego nurkowania.

0 Na powierzchni, pokazuje maksymalng
2 1 glebokos¢ ostatniego nurkowania.

GTR 45 T2 Cisnienie parcjalne tlenu (PP02)

PPO2 aktualnie aktywnego gazu. WartoSé miga
w kolorze czerwonym jesli limity PPO2 zostaty
. 54 przekroczone.

Temperatura

Aktualna temperatura wyrazona w stopniach
Celsjusza lub Fahrenheita zgodnie z
ustawieniami w menu ustawien wySwietlania
(Display Setup).

Wiecej informacji dotyczgcych opcji pomiaru ciSnienia w butlach
(Al), ograniczen i dostepnych informacji opisano w sekcji Pomiar
ciSnienia w butlach na stronie 36.

O
o
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Konserwatyzm

Wartos¢ konserwatyzmu algorytmu
dekompresyjnego Buhlimann GF.

40/85

Wiecej o dekompres;ji oraz gradientach wartosci mozna
przeczyta¢ na stronie 29.

Procentowa toksycznosé tlenowa (CNS)

Procentowa wartoS¢ nasycenia centralnego uktadu

nerwowego toksycznoscig tlenowg. Wartosé jest

wysSwietlana w kolorze gdy przekroczy 90%
1 1 a w kolorze czerwonym po przekroczeniu 150%.

CNS obliczany jest w sposob ciagly, rowniez na
powierzchni, i po wytgczeniu komputera. Jedynie

w sytuacji resetu nasycenia tkanek, nasycenie CNS
réwniez jest resetowane.

Warto$é CNS (Toksycznosc¢ tlenowa Centralnego Ukfadu
Nerwowego, Central Nervous System) jest mierzona jako stosunek
czasu ekspozycji na podwyzszone ciSnienie parcjalne tlenu (PPO2)
do maksymalnej dozwolonej ekspozycji, wyrazone w procentach.
Wraz ze wzrostem PPO2, czas maksymalnej ekspozycji maleje.
Tabele uzyte do obliczania CNS pochodzg z NOAA Diving Manual (4
edycja). Komputer w sposéb liniowy interpoluje wartosci pomiedzy
wartoSciami w tabeli oraz ekstrapoluje poza nimi, jesli jest to
niezbedne. Gdy PPO2 przekroczy 1.65 ATA, wskaznik CNS wzrasta
o statg wartos¢é 1% co kazde 4 sekundy.

W czasie nurkowania warto$é CNS nigdy nie spada. Na
powierzchni, uzyto zatozenia redukcji potowicznej CNS w czasie 90
minut.

Przyktadowo, jesli na koncu nurkowania warto$¢ wynosita 80% to
po 90 minutach spadnie ona do 40%. Po kolejnych 90 minutach
spadnie do 20% itd. Zazwyczaj po 6 okresach potowicznej

redukcji (9 godzinach), wszystko wraca do wartosci stabilnej (0%
toksycznosci).

Strona 18

GF99
Aktualny gradient faktor wySwietlany jako
wartos¢ procentowa (t.j. procent przesycenia
1 5 tkanek).

WartoS¢é 0% oznacza, ze przesycenie tkanki wiodacej jest rowne
ciSnieniu normalnemu. Gdy w tym miejscu wySwietlana jest
wartosé ,0n Gas”, oznacza ze nasycenie tkanek jest mniejsze niz
wynikajace z cisnienia wdychanego gazu obojetnego.

100% oznacza ze przesycenie tkanki wiodacej jest rowne limitowi
wartosci M zgodnie z opisem modelu ZHL-16C Biihimann-a.

GF99 jest wySwietlane w kolorze gdy aktualny GF
zmodyfikowanej wartosci M jest przekroczony (wysoki GF).

GF99 jest wyswietlane w kolorze czerwonym, gdy
niezmodyfikowana wartos¢ M jest przekroczona (GF = 100%).

Ta informacja jest najbardziej przydatna podczas wynurzenia,
stuzgc jako uproszczony wskaznik obciazen dekompresyjnych.
GF99 zawsze osiggnie najwieksza wartos¢ na powierzchni. Czym
mniejsze GF99 uzyskujemy na powierzchni tym wiekszy jest
konserwatyzm.

Powierzchniowy Gradient Factor (SurfGF)

Przewidywany Gradient Faktor na powierzchni,
62 gdyby nurek wynurzyt sie natychmiast.

Kolor wyswietlania SurfGF zalezy od aktualnego GF (GF99). Jesli
aktualny SurfGF jest wiekszy niz wysoki GF, bedzie on wysSwietlany
w kolorze . Jesli aktualny gradient faktor jest wiekszy niz
100%, bedzie on wySwietlany w kolorze czerwonym.

Jesli uznamy GF99 za wskaznik obcigzenia dekompresyjnego,
to SurfGF mozna uzna¢ za przewidywanie przysztego obcigzenia
dekompresyjnego, gdyby natychmiast wynurzy¢ sie na
powierzchnie. Informacja o powierzchniowym Gradient Factor
jest zawsze wazna, jednak obserwowanie jak sie zmienia

jest szczegbinie istotne w czasie przystanku bezpieczenstwa,
powniewaz obrazuje jak wtedy zmniejsza sie ryzyko choroby
dekompresyjne;j.
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Sufit dekompresyjny (Ceiling)

Aktualny sufit dekompresyjny wyrazony

w metrach (stopach) nie zaokraglony do
nastepnego przystanku dekompresyjnego (tj.
petnych 3 metréw/10 stop). Ta informacja
jest przydatna tylko podczas nurkowan
dekompresyjnych.

Czas do powierzchni (Time To Surface - TTS)

=

+

@

5

Czas do powierzchni (TTS) to czas w minutach,
jaki zajmie natychmiastowe wynurzenie

z zachowaniem zatozonej predkosci,

przy wykonaniu wszystkich przystankéw
dekompresyjnych lub bezpieczenstwa.

@+5 to czas do powierzchni (TTS) przy
zatozeniu pozostania na aktualnej gtebokosSci
przez kolejnych 5 minut. Warto$¢ ta moze byé
uzywana jako wskaznik, jak szybko odbywa sie
nasycanie lub wysycanie.

Przewidywana zmiana czasu do powierzchni
(TTS) przy zatozeniu pozostania na statej
gtebokosci przez kolejnych 5 minut. Uzyteczna
zwtaszcza podczas nurkowan dekompresyjnych.
(A+5) = (@+5)(TTS)

Godzina zakonczenia nurkowania -
End of Dive (EOD)

12

2

Godzina, o ktorej zakohczy sie nurkowanie,

przy zatozeniu ze wynurzanie rozpocznie sie
natychmiast z predkoscig 10 metrow/minute (33
stopy/minute), zmiana gazéw bedzie nastepowac
niezwtocznie po zasygnalizowaniu mozliwosci
zmiany przez komputer, a wszystkie przystanki
dekompresyjne bedg wykonywane zgodnie ze
wskazaniami.
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Tempo zmiany glebokosci (RATE)

Numeryczna wartos¢ tempa zanurzania lub
3 wynurzania. Taki sam schemat kolorystyczny
1 O jak w przypadku wskaznika tempa wynurzenia
na ekranie gtownym. Dostepna jedynie jako
informacja dodatkowa.

Wyswietlanie gestosci gazu (Density)

Wyswietlanie gestosci gazu jest dostepne
wytgcznie jako informacja dodatkowa i nie jest
dostepne w wierszu informacyjnym.

W przypadku nurkowan w obiegu otwartym (OC),
gestos¢ gazu wyswietlana jest w kolorze
powyzej 6.3 grama na litr. Inne ostrzezenia
dotyczgce gestosci gazu nie sg generowane.

Inne ostrzezenia dotyczace gestosci gazu nie sa generowane.

Nurek moze by¢ zaskoczony, jak ptytko pojawiajg sie ostrzezenia
kolorystyczne dotyczace gestosci gazu.

Wiecej informacji dlaczego poszczegblne limity gestosci

gazu zostaty ustawione na tych poziomach mozna znalez¢ w
dokumencie: Anthony, T.G and Mitchell, S.J. Respiratory physiology
of rebreatherdiving. In: Pollock NW, Sellers SH, Godfrey JM, eds.
Rebreathers and Scientific Diving. Proceedings of NPS/NOAA/
DAN/AAUS June 16-19, 2015 Workshop. Durham, NC; 2016.

Stoper (Timer)

Prosty stoper. Jest dostepny wytgcznie jako
. informacja dodatkowa i nie jest dostepny
5 ' 42 w wierszu informacji.

Mini kompas

Q319°

Maty kompas, ktory moze byé wysSwietlany przez
cate nurkowanie. Czerwona strzatka wskazuje
pdétnoc. Dostepna jedynie jako informacja
dodatkowa.

Doc. 13300-REC-RevB PL (2022-05-02)



a PEIRDIX-2 Instrukcja obstugi trybdéw rekreacyjnych a

Wykres nasycenia tkanek (Tissues) Przyktadowy wykres nasycenia tkanek

Wykres pokazuje nasycenie poszczegblnych tkanek wzorcowych
gazem obojetnym, bazujgc na modelu ZHL-16C Blhlmann-a.

Najszybsze tkanki pokazywane sa na gorze, najwolniejsze na
dole. Kazdy z paskéw wykresu pokazuje potgczone nasycenie
helem i azotem. CiSnienie wzrasta w prawg strone.

Pionowa niebieska linia wskazuje poziom nasycenia na
powierzchni. Z6tta linia to ciSnienie otoczenia. Czerwona linia
wskazuje ciSnienie wartosci M modelu ZHL-16C.

Tkanki, ktore sg przesycone ponad warto$é cisSnienia otoczenia,
sg zaznaczone kolorem z6ttym, a tkanki nasycone ponad
cisnienie wartosci M, kolorem czerwonym.

Skala dla kazdej grupy tkanek wzorcowych jest inna. Powéd
takiego wyskalowania paskéw wynika z lepszej wizualizacji ryzyka
( jak blisko znajduja sie teoretycznej maksymalnej wartosci
nasycenia tkanek - limitu nasycenia). Ponadto skala ta zmienia
sie wraz z glebokosScia, tak samo jak zmienia sie wartosé M.

16 tkanek
modelowych

Nasycenie gazem Wzrost ciSnienia Cisnienie
obojetnym wartosci M

Cisnienie
otoczenia
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Cisnienie (Pressure)

Wartos¢ cisnienia podawana
w milibarach. Pokazywane
sg wartoSci ciSnienia na
powierzchni (SURF) oraz
aktualne (NOW).

Przyjmuje sie wartos¢ typowa cisnienia atmosferycznego

na poziomie morza rowng 1013 milibaréw, chociaz ciSnienie
faktyczne (barometryczne) moze wahac sie wraz ze zmianami
pogody. Przyktadowo, w przypadku niskiego ciSnienia, moze ono
osiggac 980 milibaréw, a w sytuacji wysokiego ciSnienia siegac
1040 milibarow.

Z tego powodu ciSnienie parcjalne na powierzchni moze nie byé
réwne frakcji tlenu (FO2), mimo ze ciSnienie parcjalne tlenu
wySwietlane jest poprawnie.

Cisnienie atmosferyczne na powierzchni (SURF) przyjmowane

do obliczen to najnizsza warto$¢ zmierzona w czasie ostatnich
10 minut poprzedzajgcych nurkowanie. Z tego wzgledu wysokosé
n.p.m. jest automatycznie uwzgledniana i nie ma potrzeby
modyfikacji zadnych ustawien.

Bateria (Battery)

Napiecie baterii w Perdix 2. WySwietlane w
kolorze gdy stan natadowania jest
niski i bateria wymaga wymiany. Miga na
czerwono, gdy poziom natadowania jest
Krytyczny i bateria musi by¢ wymieniona
natychmiast. WySwietlany jest rowniez typ
uzytej baterii.

Data i godzina (Date and Time)

Data w formacie dd-mmme-rr. Godzina w formacie 12- lub
24-godzinnym. Format wySwietlania czasu moze zosta¢ zmieniony
W menu ustawien.

6:4203-lar-20
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4.8. Powiadomienia (Notifications)

Ta sekcja instrukcji opisuje typy powiadomien oraz w jaki sposéb
nurek jest o nich informowany.

Lista powiadomien jakie moga zostaé wyswietlone znajduje sie na
stronie 25.

Uzycie kolorow

Uzycie kolorow pozwala przyciggnaé uwage nurka do probleméw
lub niebezpiecznych sytuaciji.

BIALY tekst oznacza normalne warunki (domysine). (Kolor
wySwietlania domysinego moze by¢ zmieniony w menu ustawien

zaawansowanych 1 - Advanced config 1 - opisanym na stronie 61.

kolor jest uzywany do powiadomien
dotyczgcych probleméw, ktére nie sg
natychmiast niebezpieczne, ale powinny

zostac rozwigzane. NX32

Przyktadowe ostrzeZenie -
dostepny jest lepszy gaz

--

Przykiadowy krytyczny alarm - kontyn-
vowanie odaychania tym gazem moze byc¢
Smiertelne

MIGAJACY CZERWONY
uzywany jest w przypadku
Krytycznych problemoéw, ktére
moga wskazywac na zagrozenie
zdrowia lub zycia, jesli nie
zostang rozwigzane natychmiast.

Uzytkownicy z daltonizmem

Stany ostrzezen i krytycznych alarméw mogg byé
rozpoznane przez 0soby nie rozrdézniajgce kolorow.

nie miga
Krytyczne alarmy migajg

normalnym ttem wyswietlacza. miga

Ostrzezenia sg wySwietlone na
statym tle “odwrotnym” niz tto
wysSwietlacza.
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Typy powiadomien

Perdix 2 obstuguje dwa typy powiadomien. Podstawowe
powiadomienia oraz powiadomienia state (utrzymujgce sie).

Powiadomienia podstawowe (Primary Notifications)

Przyktadowe podstawowe powiadomienie
- Wysokie PPO2

Kazde podstawowe powiadomienie zostanie wySwietlone w
kolorze zajmujac caty dolny (informacyjny) wiersz ekranu,
az do momentu gdy uzytkownik potwierdzi zapoznanie sie z nim.

Potwierdzenie zapoznania sie z powiadomieniem nastepuje przez
wcisniecie dowolnego przycisku.

Przyktadowo, powyzsza informacja o zbyt wysokiem PPO2
zostanie wysSwietlona jesli Srednie PPO2 przekracza ustawiony
limit PPO2 przez dtuzej niz 30 sekund.

W przypadku wielu powiadomien do wySwietlenia w jednym
momencie, jako pierwsze wysSwietlone zostang powiadomienia
0 najwyzszym priorytecie. Po potwierdzeniu zapoznania sie z
powiadomieniem poprzez wcisniecie przycisku, wySwietlone
zostanie kolejne powiadomienie.

Jesli zostaty uruchomione powiadomienia wibracyjne, komputer
zacznie wibrowaé w momencie wySwietlenia powiadomienia i
bedzie wibrowac co 10 sekund, az do potwierdzenia zapoznania
sie z powiadomieniem.

Lista powiadomien podstawowych znajduje sie na stronie 25.
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State powiadomienia Powiadomienia wibracyjne (Vibration Alerts)

(Persistent Notifications)

W przypadku wykrycia
niebezpiecznej sytuacji takiej jak
wysokie PPO2, jest wySwietlane
ostrzezenie. Duze podstawowe
powiadomienie moze zostac
odrzucone, ale wskaznik
ostrzezenia (znajdujacy sie

po prawej od NDL) pozostanie

widoczny do momentu usuniecia Przyktadowe utrzymujace sie ostrzezenie.
jego powodu. Przekroczony MOD

Lista utrzymujacych sie
powiadomien

High[CNS]

Osiggnieto limit toksycznosci tlenowej
CNS (Central Nervous System).

IMODYdolgoryj

Przekroczona maksymalna gtebokosé
operacyjna (MOD). Wynurz sie do
wskazanej gtebokosci.

[MOD¥zmienlgaz]

Przekroczona maksymalna gtebokosé
operacyjna (MOD). Zmien gaz na
bardziej odpowiedni (inny gaz musi byé
zaprogramowany i wigczony, zeby to
powiadomienie sie wtgczyto).

Blisko]MOD)]

Gtebokosé zbliza sie (5ft / 1.9m) do
maksymalnej gtebokosci operacyjnej
MOD. Tylko powiadomienie, reakcja nie
jest konieczna.

'epszy/gazldostepnyj

Inny z zaprogramowanych gazow jest
lepszy do wykorzystania na aktualnej
gtebokosci. WySwietlane wytacznie gdy
konieczne sa przystanki dekompresyjne.

Strona 23

Uzupetnieniem powiadomien wizualnych w Perdix 2 sg alarmy
wibracyjne, ktére pomagaja niezwtocznie i skutecznie zwrdcicé
uwage nurka na zdarzenia, ostrzezenia i btedy.

Jesli powiadomienia wibracyjne sa wigczone zadziatgjg w
nastepujgcych sytuacjach: gdy przystanek bezpieczenstwa
rozpoczyna sie, jest wstrzymany lub jest zakonczony. Ponadto
wibracje zadziataja gdy wySwietlane jest dowolne powiadomienie
podstawowe oraz co 10 sekund do momentu potwierdzenia
zapoznania sie z tym powiadomieniem.

W pewnych utrzymujgcych sie sytuacjach, takich jak zbyt niskie
PPO2 (state powiadomienia), wibracje beda powtarzane, az do
momentu, gdy problem zostanie rozwigzany.

Powiadomienia wibracyjne moga by¢ wtaczone i wytaczone w menu
ustawien systemowych (System Setup) zgodnie z opisem na
stronie 58 lub w menu ustawien nurkowych (Dive Setup) opisanym
na stronie 52.

Testowe ostrzezenie jest dostepne z menu ustawien nurkowych
(Dive Setup) i powinno byé uzywane regularnie, aby upewni¢ nurka
ze ostrzezenia wibracyjne dziatajg poprawnie.

Y\

Alarmy wibracyjne dostepne sa wytacznie pod
warunkiem uzycia baterii litowych 1.5V lub
tadowalnych akumulatoréw litowych 3.7V.

A\

Mimo ze powiadomienia wibracyjne sg bardzo
wygodne nigdy nie polegaj na nich w petni. Pamietaj,
Ze urzadzenie elektromechaniczne moze kiedys
zawieSé.

Zawsze proaktywnie monitoruj parametry nurkowania,
znaj swoja gtebokosé, limity bezdekompresyjne, zapas
gazoéw i inne krytyczne parametry nurkowania. Tylko w
ten spos6b mozesz zapewni¢ swoje bezpieczenstwo.
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4.9. Alarmy uzytkownika

Poza wbudowanymi ostrzezeniami automatycznie informujgcymi
0 niebezpiecznych sytuacjach, Perdix 2 posiada rowniez
mozliwo$¢ ustawienia dodatkowych alarméw dla maksymalnej
gtebokosci, czasu nurkowania i minimalnego NDL.

Alarmy te moga zostac¢ skonfigurowane w ustawieniach alarméow
opisanych na stronie 58.

Ostrzezenie o glebokosci (Depth Alert)

Domyslinie ostrzezenie jest
ustawione na gtebokosé 40 metrow.

Poza podstawowym powiadomieniem
na dole ekranu, ktére mozna
odrzucic, gtebokos¢ bedzie
wySwietlana w kolorze zottym, gdy
jest wieksza od zdefiniowanej.

Ostrzezenie o gtebokosci zostanie automatycznie ukryte, gdy
komputer znajdzie sie na gtebokosci mniejszej o 2 metry od
zdefiniowanej.

Ostrzezenie o czasie nurkowania (Time Alert)
Domyslinie ostrzezenie dot. czasu

nurkowania ustawiono na 60 minut,
ale jest ono nieaktywne.

60:11

na dole ekranu, ktére mozna Alert

odrzucic, czas nurkowania bedzie Tlme A]_e rt

wySwietlany w kolorze zéttym, gdy
jest wiekszy od zdefiniowanej.

Poza podstawowym powiadomieniem

Ostrzezenie dotyczace czasu nurkowania witaczy sie tylko raz w
czasie jednego nurkowania.

Ostrzezenie o minimalnym NDL

Domyslinie ostrzezenie ustawione
jest na 5 minut przed osiggnieciem 33.5
limitu bezdekompresyjnego.

Poza podstawowym powiadomieniem 22 11
na dole ekranu, ktore mozna
odrzuci¢, NDL bedzie wyswietlany Alert

w kolorze z6ttym, gdy jest rowny lub I_OW NDI_ Alert

mniejszy od zdefiniowanego.

Ostrzezenie o minimalnym NDL zostanie automatycznie ukryte
jesli wartos¢ NDL wzro$nie powyzej zdefiniowanej o 3 minuty.

Przyktad: Jesli alarm ustawiony jest dla NDL rownego 5 minut,
ostrzezenie zostanie ukryte jesli NDL bedzie réwne lub wieksze
od 8 minut.

0 Ograniczenia alarméow

Kazdy z systemow alarmowych moze zawiesé.

Moze zaalarmowac uzytkownika w sytuacji, ktora

nie jest realnym zagrozeniem (tzw. False - positive).
Moze réwniez nie zaalarmowac w sytuacji, ktora jest
zagrozeniem (tzw. False negative).

Z tego wzgledu, zawsze staraj sie rozwigzac problemy
wskazane przez komputer, ale nigdy nie polegaj
wytgcznie na powiadomieniach. Twoj osad, wiedza,
wyszkolenie i doSwiadczenie sg najlepsza ochrona.
Przewiduj problemy, buduj doSwiadczenie powoli, nurkuj
zgodnie z doSwiadczeniem, wiedzg i kwalifikacjami.
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4.10.Lista podstawowych powiadomien

Ponizsza lista prezentuje powiadomienia podstawowe wraz z ich
Znaczeniem oraz sugerowanym sposobem rozwigzania problemu.

W przypadku uruchomienia wielu powiadomien w jednym
momencie, jako pierwsze wysSwietlone zostang powiadomienia
0 najwyzszym priorytecie. Po potwierdzeniu zapoznania sie

z powiadomieniem poprzez wcisniecie dowolnego przycisku,
zostanie wySwietlone kolejne powiadomienie.

Kontakt z firma Shearwater

Prezentowana ponizej lista nie jest wyczerpujgca. Prosimy
o kontakt z firmg Shearwater (info@shearwater.com) jesli
komputer wyswietli inny, niespodziewany btgd.

Ostrzezenie

Znaczenie

Akcje do podjecia

Warning

LOW BATTERY INT

Niski stan baterii

Wymien baterie

Warning

TISSUES CLEARED

Nasycenie tkanek gazem
obojetnym zostato
zresetowane.

Wez to pod uwage planujac
nurkowania powtérzeniowe

Warning

VERY HIGH CNS

Poziom toksycznosci
tlenowej CNS przekroczyt
150%

Zmienh gaz na gaz o mnie-
jszym PPO2 lub zmniejsz
gtebokos¢ (o ile sufit dekom-
presyjny na to pozwala).

Warning

HIGH CNS

Poziom toksycznosci
tlenowej CNS przekroczyt
90%

Zmien gaz na gaz o mnie-
jszym PPO2 lub zmniejsz
gtebokosc (o ile sufit dekom-
presyjny na to pozwala).

Alert

Low NDL Alert

Do konca limitu
bezdekompresyjnego
pozostato mniej czasu niz

zdefiniowano w ostrzezeniu.

WKkrétce rozpocznij wynurza-
nie zeby unikng¢ obligatory-
jnej dekompresji.

Alert

Depth Alert

Gtebokos¢ wieksza
od zdefiniowanej dla
ostrzezenia.

Wynurz sie powyzej limitu
gtebokosci.

Ostrzezenie Znaczenie Akcje do podjecia

Warning Cisnienie parcjalne . )

LOW PP02 tlenu PPO2 jest ponizej imf;f;zg:];bgiézgczny dia
zdefiniowanego limitu. '

Warning Cisnienie parcjalne

Zmien gaz na bezpieczny dla

tlenu PPO2 jest powyzej aktualnej gtebokosci

zdefiniowanego limitu.

HIGH PP02

Alert

Time Alert

Czas nurkowania
przekroczyt czas
zdefiniowany dla
ostrzezenia.

Zakoncz nurkowanie bezpiec-
znie.

Zanurz sie gtebiej niz
gtebokos¢ aktualnie wySwiet-
lanego przystanku. Monitoruj
organizm pod katem wystgpi-
enia objawow DCS. Zastosuj
zwiekszony konserwatyzm

w przypadku nurkowan
powtérzeniowych.

Warning
MISSED DECO STOP[uelarksmies

pominiety

Brak komunikacji z
transmiterem przez 30 do
90 sekund.

Sprawdz problemy z komu-
nikacja z transmiterem na
stronie 46.

Warning - - —
Zwolnij wynurzenie. Monitoruj

organizm pod katem wystagpi-
enia objawoéw DCS. Zastosuj
zwiekszony konserwatyzm

w przypadku nurkowan
powtdrzeniowych.

FAST ASGENT

Wynurzenie odbywato sie
z predkoScia wieksza niz
10m/min (33ft/min)

Brak komunikacji z
transmiterem przez ponad
90 sekund.

Sprawdz problemy z komu-
nikacja z transmiterem na
stronie 46.
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Ostrzezenie

Znaczenie

Akcje do podjecia

o

Warning

AL LOW BATTERY

Staba bateria w
transmiterze

Wymien baterig transmitera.

Cisnienie w butli przekracza
ciSnienie znamionowe o
wiegcej niz 10%.

Ustaw poprawnie ciSnienie
znamionowe (zgodnie z
opisem na stronie 56.

+
Warning

T1 GRITICAL PRES

Cisnienie w butli spadto
ponizej wartosci krytycznej.

Badz Swiadom bardzo matej
ilosci gazu w butli. Natychmi-
ast rozpocznij kontrolowane
wynurzanie na powierzchnie.

GTR Nie moze zostaé
obliczone na powierzchni

Brak, GTR zostanie obliczone
w czasie nurkowania

GTR (oraz SAC) nie sg
dostepne przez pierwszych
kilka minut nurkowania.

Brak, po pierwszych paru
minutach nurkowania dane
zostang zebrane, a wartosci
wysSwietlone.

WATCHDOG RESET

Komputer musiat wykonaé
restart, aby przywrécic
funkcjonalnosé po
niespodziewanym btedzie w
oprogramowaniu.

Jesli sytuacja sie powtorzy,
nawet po dtugim czasie, pro-
simy skontaktowac sie z firma
Shearwater.

UPGRADE RESET

To powiadomienie jest
wyswietlane po aktualizacji
oprogramowania. Jest to w
petni normalne

i oznacza ze komputer musi
zostaé zrestartowany po
aktualizacji.

Brak, jest to oczekiwane
zachowanie komputera.

UPGRADE FAIL

Aktualizacja
oprogramowania

nie powiodta sie,
prawdopodobnie ze wzgledu
na btedy w komunikacji lub
uszkodzony plik.

Sprébuj aktualizacji ponown-
ie. Jesli problem sie utrzy-
muje, skontaktuj sie z firma
Shearwater.
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5. Przystanki bezpieczenstwa
i dekompresyjne

Przystanki bezpieczenstwa i dekompresyjne to pauzy w procesie
wynurzania w celu zmniejszenia ryzyka wystgpienie choroby
dekompresyjne;j.

5.1. Przystanki bezpieczenstwa

Przystanek bezpieczenstwa jest przystankiem zalecanym (ale
nie koniecznym) dodawanym do kazdego nurkowania przed
wynurzeniem. Przystanki bezpieczenstwa mogg by¢ ustawione
na wybrany czas (3,4 lub 5 minut), ustawione aby automatycznie
adaptowac sie do warunkow nurkowania lub wytagczone zupetnie.
Sprawdz ustawienia dekompresji na stronie 55 zeby uzyskaé
wiecej informacji.

Perdix 2 nie ustawia tzw. gtebokich przystankéw. To oznacza, ze nie
ma dodatkowych przystankéw na gtebokosci rzedu 15-18m (50-60
stop) przy wynurzaniu z nurkowania ,bezdekompresyjnego”.
Przystanki bezpieczenstwa zachowujg sie w nastepujgcy sposob:

Gdy nurkowanie przekroczy gtebokosé
11m (35 stop), przystanek bezpieczenstwa
jest wymagany. Ostrzezenie zostanie
wySwietlone w prawym gornym rogu

Wymagany przystanek 3 8

wymagany

Automatyczne odliczanie
Odliczanie rozpoczyna sie gdy gtebokosé 1 9 2 ' 59
jest mniejsza niz 6m (20 stop). !
Odlliczanie przystanku
bezpieczeristwa

Odliczanie trwa dopoki gtebokoS¢ pozostaje
w przedziale 2.4 - 8.3 m (7 - 27 stop).

Odliczanie wstrzymane
Gdy gtebokoS¢ przekroczy przedziat 5 T
2.4 - 8.3 m (7 - 27 stop) odliczanie
jest wstrzymywane, a informacja o tym
wySwietlana jest na zétto.

3.00

Przystanek bezpieczeristwa

SAFETY STOP

Przystanek bezpieczeristwa
wstrzymany
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i 1] | T T R e st

20ft /EM = Qe mmm e e mmmmcmm e e

27ft/83M == - mmmcccccececcccecemcce e e s e,

35ft/1Im === = - = Safety Stop Required /

Przystanek bezpieczenstwa zakonczony
Gdy odliczanie osiagnie zero, wySwietlona
zostaje odpowiednia informacja -
) P : Przystanek bezpieczeristwa

~,Complete” oznaczajgca, ze mozna sig Zakoriczony
wynurzyg€.

Resetowanie odliczania
Odliczanie zostanie zresetowane, jesli gtebokoSé ponownie
przekroczy 11m (35 stop).

N

Komputer nie ulega zablokowaniu, ani nie naktada
zadnej innej ,kary” za pominiecie przystanku
bezpieczenstwa, poniewaz sg one opcjonalne.

Jesli wynurzysz sie zanim odliczanie sie zakonczy,
odliczanie bedzie wstrzymane ale zniknie po
zakonczeniu nurkowania.

Rekomendujemy wykonywanie przystankow
bezpieczenstwa zgodnie z planem poniewaz redukuja
ryzyko choroby dekompresyjnej.

Odliczanie wstrzymane
Countdown Paused

Odliczanie
Counting

Poczatek odliczania
Countdown Begins

Countdown Paused

Countdown Resumed

Odliczanie .
Odliczanie wznowione

wstrzymane

Przystanek wymagany /
reset odliczania

Countdown Reset

Progi dla przystankow bezpleczeristwa - bez skalowania
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5.2. Przystanki dekompresyjne

Przystanki dekompresyjne sa obowigzkowe i muszg by¢
przestrzegane aby zredukowac ryzyko choroby dekompresyjnej
(DCI).

0 Nie nurkuj poza posiadane limity
uprawnien i wyszkolenie

Wykonuj nurkowania dekompresyjne wytacznie jesli
zostates odpowiednio przeszkolony.

Nurkowanie z jakimkolwiek sufitem, czy jest to wrak,
jaskinia czy obowigzkowa dekompresja, dodaje
znaczace ryzyko. Posiadaj plan aby rozwigzywac
problemy, nigdy nie polegaj wytgcznie na pojedynczym
Zrédle informaciji.

Przystanki dekompresyjne sa ustawione w statej odlegtosci 3m
(10stdp)

Przystanki dekompresyjne sa wySwietlane w nastepujgcy sposob:
Zastepujac przystanki bezpieczenstwa
Gdy wartosé NDL spadnie do

zera, informacja o przystankuch
dekompresyjnych zastgpi informacje o
przystankuch bezpieczenstwa.

Wskaznik zblizania do przystanku
Gdy podczas wynurzenia zblizysz sie do

pierwszego przystanku dekompresyjnego 1 3 7 DEC% STOP
na mniej niz 5.1m (17ft), kolor nagtéwka 6 2

Zblizanie sie do przystanku

“Deco Stop” zmieni sie z czerwonego na
706tty, a migajgca strzatka w gore bedzie
wskazywaé wynurzenie do przystanku.

dekompresyjnego

Na przystanku dekompresyjnym
Bedac na gtebokosci przystanku lub
gtebiej o maksymalnie 1.5m (5 ft),

napis zmieni kolor na zielony i pojawi sie 2 1
znaczek potwierdzenia. Pozostan na tej
glebokosci do konca czasu przystanku.

20 2

W czasie przystanku
dekompresyjnego

Przystanek dekompresyjny
wymagany
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Naruszenie przystanku dekompresyjnego

Jesli wynurzysz sie ptycej niz aktualny sufit

dekompresyjny, wySwietlana informacja 1 8

bedzie miga¢ na czerwono. -

7n n rzekr ni rzvstank tani Przekroczona glebokosc
aczne przekroczenie przystanku zostanie oo ekompresyineso

odnotowane poprzez ostrzezenie ,pominiety
przystanek” (Missed stop).

Zakonczono przystanki dekompresyjne
Po ukonczeniu dekompresiji, rozpocznie sie

odliczanie przystanku bezpieczenstwa. 1 9
1
. . - 2:59
Jesli jest wigczony, licznik od ukonczenia ———
dekompresji rozpocznie odliczanie Odliczannie przystanku
e pres) P ) bezpieczeristwa
Gdy licznik od ukonczenia dekompresji
jest wytaczony, informacja o zakonczeniu 1 0

dekompresji (Complete) zostanie

o Dekompresja zakoriczona
wyswietlona.

0 Brak blokady za ominiecie przystankow
dekompresyjnych

Perdix 2 nie jest blokowany, nie ma réwniez zadnej innej
LKkary” za pominiecie przystanku dekompresyjnego.

Nasza polityka wymaga jasnego komunikatu, ze
harmonogram dekompres;ji zostat naruszony, aby
pozwoli¢ podejmowac decyzje bazujac na witasciwym
wyszkoleniu.

Moze to oznaczaé skontaktowanie sie z
ubezpieczycielem, najblizszg komorg dekompresyjng lub
podjecie dziatan z zakresu pierwszej pomocy bazujgc na
Twoim wyszkoleniu.
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6. Dekompresja i wartosci gradientu

(Gradient Factors)

Podstawowy algorytm dekompresyjny uzyty w tym komputerze
to Buhlmann ZHL-16C. Zostat on zmodyfikowany poprzez
wprowadzenie wartosci gradientu (Gradient Factors, GF)
parametru opisanego i badanego przez Erika Bakera.
PozwoliliSmy sobie uzy¢ jego pomystow do stworzenia wtasnego
sposobu wykorzystania tego parametru. W ten spos6b
wyrazamy hotd wkitadowi Erika w nauke o dekompresji | jej

algorytmach, nadmieniamy jednak, ze nie jest on w zaden sposob

odpowiedzialny za napisany przez nas program wykorzystujacy
wartosci gradientu w tym komputerze.

Komputer wprowadza wartosSci gradientu poprzez poziomy
konserwatyzmu. Poziomy konserwatyzmu sa wyrazane parg
liczb jak na przyktad 30/70. Bardziej doktadne wyjasnienie
znaczenia tych wielkosci znajduje sie w znakomitych artykutach
Erika Bakera: Wyjasnienie watpliwosci wokoét ,gtebokich
przystankéw deko” (Clearing Up The Confusion About “Deep
Stops”) i Zrozumienie pojecia ,M-wartosci” (Understanding
M-values), ktére sa dostepne w internecie. Mozna tez wpisa¢ w
wyszukiwarce hasto: ,Gradient Factors”.

Wartosci ustawione fabrycznie sa r6zne w zaleznosci od
wybranego trybu nurkowania.

Domysinym ustawieniem konserwatyzmu dla wszystkich trybéw

nurkowan rekreacyjnych jest poziom sredni (Medium) tj. 40/85.

System pozwala na ustawienie szeregu wartosci mniej lub
bardziej konserwatywnych niz domysina.

Nie zmieniaj wartosci gradientéw zanim nie zrozumiesz
efektow ich dziatania.
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a Wykres z artykutu Erik Baker: “Clearing Up The Confusion About Deep Stops”

Catkowite ciSnienie gazu obojetnego w tkance

Wykres ciSnienia: wartosci gradientow
100% 80% 60% 40% 20% 0%

i Wartos¢ M

i gradientu 7
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AN Wysoki GF (warto$¢ Pierwszy

powierzchniowa) zachowuje przystanek
; margines bezpieczenstwa
0 X

Catkowite ciSnienie otoczenia (zwiekszanie glebokosci > )

Wartos¢ gradientu to frakcja w wartosci dziesietnej (lub
procentowej) gradientu wartosci M

Wartosci gradientu sg definiowane pomiedzy 0%, a 100%
Warto$é gradientu réwna 0% reprezentuje ciSnienie otoczenia
Wartos¢ gradientu réwna 100% reprezentuje linie wartosci M
Modyfikacja wartoSci gradientéw modyfikuje rownanie linii
wartosci M zmieniajgc strefe dekompresji

Niski GF determinuje gtebokos¢ pierwszego przystanku
dekompresyjnego. Uzywany do generowania gtebokich
przystankdw na gtebokoSciach maksymalnych na jakich
dekompresja jest mozliwa.

Wysoki GF determinuje maksymalne przesycenie tkanek po
wynurzeniu.
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6.1. Dokiadnosé¢ informacji

dekompresyjnej

Informacje dekompresyjne wySwietlane przez ten komputer
(wigczajgc w to: limity bezdekompresyjne (NDL), gtebokos¢ i czas
przystankéw, czas do powierzchni (TTS)) sg przewidywaniami.
Wartosci te sg w sposoéb ciggly przeliczane i zmieniaja sie wraz
ze zmiang warunkéw. Doktadnos$é tych przewidywan zalezy od
wielu zatozen przyjmowanych przez algorytm dekompresyjny.
Wazne, zeby zrozumieé te zatozenia aby zapewni¢ doktadnosé
przewidywan dekompresyjnych.

Zaktada sie, ze nurek wynurza sie z predkoscig 10m/min (33ft/
min). Znacznie szybsze lub wolniejsze wynurzanie bedzie miato
wpltyw na dekompresje. Zaktada sie rowniez, ze nurek posiada

i planuje uzycie wszystkich gazéw jakie zostaty wigczone w
komputerze. Pozostawienie wtgczonych gazéw, ktoérych nurek
nie zamierza uzy¢, wptynie na niedoktadne wskazania czasu do
powierzchni (TTS) oraz czasow przystankow i czasu dekompresji
wysSwietlanych.

Przy wynurzeniu zakfada sie, ze nurek wykona przystanki
dekompresyjne wykorzystujgc gaz o najwyzszym PPO2, ktére na
danej gtebokosci jest nizsze niz maksymalne PPO2 ustawione
dla dekompresji (OC Deco PPO2 - domysinie 1.61). Jesli jest
wigczony odpowiedniejszy gaz od uzywanego, komputer zaznaczy
obecnie uzywany gaz kolorem zbttym, oznaczajgc ze oczekiwana
jest zmiana gazu. Przewidywana dekompresja zawsze zaktada
uzycie najlepszego z dostepnych gazéw. Nawet jesli zmiana gazu
nie nastgpita, komputer wskazuje dekompresje przy zatozeniu, ze
nastgpi ona w ciggu 5 sekund.

Nurek moze napotkaé dtuzszg niz oczekiwana dekompresje oraz
niedoktadne przewidywanie czasu do powierzchni (TTS), jesli nie
zmieni gazu zgodnie ze wskazaniami komputera.

Strona 30

Przyktad: Na nurkowanie dekompresyjne na gtebokosé 40m
(131 stop) i czas 40 minut z wartoSciami gradientow 45/85
zaprogramowano i wtgczono dwa gazy 21/00 oraz 99/00. Plan
nurkowania bedzie zaktadat uzycie powietrza zawierajgcego
21% tlenu od zanurzenia, przez pobyt na dnie oraz rozpoczecie
wynurzenia, az do gtebokosSci 6m (20stop). Na gtebokosSci 6m
(20 stop) PPO2 gazu 99/00 (tlenu) wynosi 1.606 (ponizej 1.61),
a zatem jest to najlepszy dostepny gaz dla tej gtebokosci.

Informacja dekompresyjna dla pozostatych przystankéw bedzie
obliczana i wySwietlana zaktadajgc, ze nurek zmieni gaz na
99/00 (tlen). Profil nurkowania wskazuje, ze przystanki te
zajma 8 minut na gtebokosci 6m (20 stop) oraz 12 minut na
gtebokosci 3m (10 stop). Jesli nurek nigdy nie dokona zmiany
gazu, komputer nie pozwoli na wynurzenie do momentu
poprawnego wysycenia, jednak bedzie do konca przyjmowac

ze nurek zaraz zmiany dokona. Spowoduje to, ze wySwietlane
informacje bedg niedokifadne. Przystanek na gtebokosci 6m (20
stép) zajmie 19 minut do zakonczenia a na 3m (10 stop) zajmie
dodatkowe 38 minut do odpowiedniego wysycenia. Catkowita
réznica w czasie do powierzchni (TTS) wyniesie 37 minut.

W przypadku utraty gazu lub gdy nurek zapomni wytgczyé gaz
przed nurkowaniem, gaz moze zostaé wytgczony w trakcie
nurkowania w menu definiowania gazéw (Dive setup -> Define
gas).
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7. Przykiadowe nurkowania

113 1 3:00

7.1. Przykiadowe nurkowanie z jednym
gazem 0

0:51 99
Alr 113 1056

2. Zanurzenie

253 5:00
g:21 J

Sa to przyktadowe informacje wysSwietlane w trakcie prostego
nurkowania bezdekompresyjnego w trybie pojedynczego gazu 2 ‘I
(powietrza lub nitrox).

10 55

1. Przed nurkowaniem - ekran na powierzchni, bezposrednio
przed zanurzeniem. Stan baterii jest wystarczajgcy do
rozpoczecia nurkowania. Wybranym gazem jest powietrze (Air).
Wyswietlona jest gtebokosé poprzedniego nurkowania.

2. Zanurzenie - Po przekroczeniu 11m NDL pokazuje 99 minut,
maksymalny czas do osiggniecia limitu bezdekompresyjnego. Na tej
glebokosci pojawia sie licznik przystanku bezpieczenstwa.

8

3. Glebokos¢é maksymalna - Wartosc limitow

bezdekompresyjnych (NDL) maleje wraz z wzrostem gtebokosci. Na 33 A . 5 19
3 ekranie widac¢, ze komputer osiggnie limit dekompresyjny po 8 11 05 J. r 33 11:13
minutach (NDL). Przystanek bezpieczenstwa zostat wydtuzony do 5 3. Maksymalna 4. Niska wartosc NDL
minut, poniewaz komputer wie, iz jest to gtebokie nurkowanie. g/ebo/(os’c’

4. Niska wartosc¢ limitu bezdekompresyjnego (NDL) - Gdy
wartosé NDL spada ponizej 5 minut, komputer zmienia kolor 2
wySwietlania tej wartoSci na zotty, aby zaznaczy¢ wskazanie do 5'
rozpoczecia wynurzania, w celu unikniecia wymogu dekompresiji.

5. Wynurzenie - Wraz z wynurzeniem limit bezdekompresyjny
(NDL) ulega wydtuzeniu, wskazujgc ze mozemy pozostac dtuzej na
obecnej gtebokosci. Wskaznik predkosci wynurzania wskazuje, ze

wynurzanie odbywa sie z predkoscig okoto 6m/min (22ft/min). 33 A 33

1148 Ll 134
6. Przystanek bezpieczeinstwa - Po wynurzeniu na gtebokosé 5. Wynurzenie 6. Przystanek
mniejsza niz 6m, komputer rozpoczyna odliczanie czasu bezpieczernstwa
zalecanego przystanku bezpieczenstwa. W tym wypadku przystanek
bezpieczenstwa zostat ustawiony w tryb adaptacyjny (Adapt), wiec Mimo ze przystanki bezpieczeristwa nie sa obowiazkowe,
ze wzgledu na wykonany gteboki profil nurkowania, czas przystanku @ jesli tylko zapas gazu na to pozwala, najlepsza praktyka
zostat ustawiony na 5 minut. Zmiana wartosci na ,Complete” nurkowa jest wykonywanie petnego przystanku na kazdym
oznacza ukonczenie przystanku. nurkowaniu.
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7.2. Przyktadowe nurkowanie

wielogazowe

Sa to przyktadowe informacje wysSwietlane w trakcie
wielogazowego nurkowania dekompresyjnego w trybie 3GasNX.

Gteboko$é max: 40 metrow
Czas denny: 20 minut

Gaz denny: 28% 0O,
Gaz dekompresyjny: 50% O,

1. Ustawienie gazow OC - Najlepsze praktyki zalecajg
weryfikacje listy przed kazdym nurkowaniem. Ten ekran jest
dostepny w sekcji edycji gazow w menu trybu nurkowego.
Wszystkie wtgczone gazy bedg uzywane do obliczen
dekompresyjnych. Upewnij sie ze gazy, ktorych nie posiadasz na
nurkowaniu sg wytgczone. MOD wskazany na tym ekranie bedzie
dotyczy¢ wytgcznie gazu dennego (28% 02). Gazy dekompresyjne
podlegaja limitom PPO2 ustawionym dla dekompres;ji.

2. Sprawdz ustawienia dekompresji - Warto rowniez upewnic
sie, ze pozostate ustawienia dotyczace dekompresji sg wiasciwe
przed nurkowaniem. Jako uzupetnienie weryfikacji gazow,
zalecamy sprawdzenie ustawien dekompres;ji.

3. Planowanie nurkowania - Uzyj planera nurkowania
znajdujacego sie w ustawieniach nurkowania (Dive Setup) do
weryfikacji planu nurkowania i schematu dekompres;ji oraz
niezbednych gazow.

Planer nurkowania w Perdix 2 posiada limitowane mozliwosci,
dlatego do planowania skomplikowanych nurkowan zalecamy
uzycie oprogramowania do planowania nurkowan na komputerze
osobistym lub innym urzadzeniu przenoSnym.

4. Przed nurkowaniem - Przed rozpoczeciem nurkowania
widag, ze aktywnym gazem jest nitrox 28%, a bateria jest
natadowana w okofto trzech czwartych.

5. Zanurzenie - Wraz z zanurzeniem czas nurkowania zaczyna
by¢ prezentowany, a limit bezdekompresyjny NDL z zera zmienia

sie na 99.

(Kontynuacja na nastepnej stronie)
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Nitrox Gases

>
2 0On 50% 23m
A3 On 28% _57m

MOD PPO2 1.4
Next Edit
1. Ustawienia gazow

trybu OC

Depth Time RMV
040 020 15
tp Tme Run Gas Ot

40 bot 20 28% 1419
21 asc 22 28%

12 asc 23 50%
12 1 24 50%
9 1 25 50%
Quit
3. Planowanie nur-
hkowania - plan

45011 0
Nx28 38:° 9:32

4. Przed
nurkowaniem

Deco Setur

Buhlmann GF ZHL-16C
Conservatism Custom
GF 30/70

Last Stop 3m
Safety Stop CntUp

Next Edit
2. Sprawaz ustawie-

nia adekompresys

Depth Time RMV
040 020 15
Gas Usage, in Liters
50%: 287

28%: 1534

Quit Next
3. Planowanie nur-

howania - gazy

119

1:35 S)g

NX28 112 oz

5. Zanurzenie
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Przyktadowe nurkowanie 8
wielogazowe - kontynuacja 39 0

6. Glebokos¢ maksymalna - Gdy czas bezdekompresyjny ‘44 MOD ‘51

(NDL) zostanie przekroczony, informacje o przystankuch 1 8 40m 2 1 :

dekompresyjnych zaczng by¢ wySwietlane zamiast przystanku

bezpieczenstwa. NX28 39 8 21 NX28 39 8 21
7. Wynurzenie - Bezpiecznie mozna wynurzy¢ sie do gtebokosci » :24 9:24
12m, a 1 minute musi trwa¢ przystanek na tej gtebokosci. W 6. Glebokosc 7. Wynurzenie

czasie wynurzania wskaznik predkosci (po prawej od gtebokosci) maksymaina
pokazuje dwie strzatki - 6m/min. Wszystkie przewidywania dot.
7] DECO STOP
a9 2
A
25: 16

252219, 1

8. Zmiana gazow - Cate obliczenia dekompres;ji bazujg na 20'9 9 1
zatozeniu, ze przystanki bedg wykonywane z uzyciem najlepszego

dostepnego (witgczonego) gazu. Na glebokosci 21m uzywany gaz :45 BGeaSSt
jest zaznaczony na z6tto, zeby wskazac ze dostepny jest lepszy 23 Nx50

gaz. Jesli zmiana nie zostanie wykonana, informacje o czasie
. 8 21
NX28 39 9:24

przystankdéw dekompresyjnych bedg nieprecyzyjne.

9. Zblizanie sie do przystanku dekompresyjnego - W miare

wynurzania, komputer powiadomi o zblizeniu sie do przystanku. 8. Zmiana gazow 9. Zblizanie sfe do
Zielony znaczek potwierdzenia pojawi sie gdy gtebokosé bedzie przystanku
maksymalnie o 1.5m wieksza niz gleboko$¢ przystanku. aekompresyinego

10. Ominiety przystanek dekompresyjny - Jesli wynurzysz sie 3.7 .

ptycej niz aktualny sufit dekompresyjny, informacje o dekompresji ~ 0 . 1 1
beda wyswietlane migajacym czerwonym kolorem. Jesli nie uda
sie zanurzy¢ gtebiej, uruchomione zostanie powiadomienie o . 01
ominietym przystanku dekompresyjnym. PotwierdZ zrozumienie 3 1 99
tej informacji dowolnym przyciskiem. Zanurz sie gtebiej niz : Py
aktualnie wskazywana gteboko$¢ przystanku, aby informacje 9 ‘ 8 21
dekompresyjne przestaty migacé. NX50 39 9:31

11. Dekompresja zakonczona - Gdy cata dekompresja 10. Ominiely przys- 11. Dekompres/a

zostanie odbyta, rozpocznie sie przystanek bezpieczenstwa (jesli lanek dekompresyjny zakonczona

jest wiaczony). Licznik zacznie odliczanie czasu od zakonczenia
dekompres;ji.

koniec przyktadu
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8. Glebokosciomierz (Gauge)

Tryb Gauge zmienia Perdix 2 w proste urzgdzenie do pomiaru
gtebokosci i czasu nurkowania.

399

47
22'5 22

Gauge Mode

Poniewaz nasycenie tkanek nie jest monitorowane przez
tryb gauge, zmiana trybu na lub z tego trybu powoduje reset
zapisanego stanu nasycenia tkanek.

Wiaczenie trybu gtebokosciomierza odbywa sie w Menu ustawien
systemowych (System Setup) w podmenu trybu nurkowego (Mode
Setup menu) - szczegbty na stronie 54.

Mozliwosci trybu gauge:

Gtebokosé wyswietlana duza czcionkg

Czas nurkowania (minuty i sekundy) wyswietlany duza
czcionkag

Maksymalna i Srednia gtebokos¢ widoczna na gtownym
ekranie.

Resetowalna srednia gtebokosé

Stoper

Wyswietlacz gtebokosciomierza jest zorganizowany nastepujgco:

GtebokoSci po lewej stronie ekranu
Czasy po prawej stronie ekranu

Aktualna gleboko$é i czas nurkowania w gornym wierszu.

Strona 34

Stoper
W czasie nurkowania wtgczanie 39- 0 2
i zatrzymywanie stopera sg

pierwszg opcjg w menu. Gdy
stoper jest zatrzymany stowo

“STOPWATCH” wySwietlane jest
na czerwono.

Gdy wskazuje wartosé Start Sto WatCh

inng niz zero, moze zostac

zrestartowany.

e Jesli stoper dziata w
momencie restartowania,
jego dziatanie bedzie
wznowione zaczynajgc od
zera.

e Jesli stoper jest zatrzymany

i tart ia,
w1 © 5t 5t0DWatCh

pokazujgc wartosé 0.

Resetowanie Sredniej glebokosci
W czasie nurkowania, Srednia gtebokoS¢é moze zostac
zresetowana.

Gdy komputer znajduje sie na powierzchni, wartosci gtebokosci
Sredniej i maksymalnej wySwietlajg dane z ostatniego
nurkowania. Srednia gtebokosé dotyczy catego nurkowania,
niezaleznie czy reset tej wartosci byt wykonany w trakcie
nurkowania. Réwniez log nurkowan zapisuje gtebokos¢ srednig
catego nurkowania.
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9. Kompas (Compass)

Perdix 2 jest wyposazony w cyfrowy kompas z kompensacjg
wychylenia.

¢ Rozdzielczosé 1°

e +5° dokfadnosci

e Plynne szybkie odSwiezanie odczytow

e Ustawialne markery kierunkowe oraz powrotne
¢ Korekcja deklinacji (tzw. prawdziwej pétnocy)

e +- 45 stopni kompensacji odchylenia

Wyswietlanie kompasu:

Gdy kompas jest wtaczony moze zostaé wySwietlony przez
jednokrotne wcisniecie prawego przycisku (SELECT). Kolejne
wcisniecia pozwalaja na przejscie przez kolejne ekrany informaciji.
W odréznieniu od pozostatych ekrandw informacyjnych, widok
kompasu nie znika samoczynnie powracajgc do ekranu gtownego.
Zamiast tego nalezy wcisng¢ lewy przycisk (MENU).

Marker kierunku (Mark)

Gdy kompas jest widoczny na ekranie,
wcisnij lewy przycisk (MENU) aby = NE

wyswietlic wybor “Exit/Mark”. Nastepnie |3k 24

wcisnij prawy przycisk (SELECT) aby
zaznaczy¢ marker kierunku (Mark).

Aktualny marker wySwietla sie za

pomoca strzatek w kolorze zielonym, ﬁ
gdy odchylenie od aktualnego kursu jest

Kurs powrotny (180° od zaznaczonego)

pokazywany jest za pomocg czerwonych
strzatek. M'.

Zielone strzatki wskazujg kierunek

do zaznaczonego kursu, gdy réznica ﬁ
wynosi ponad 5°. m|m

Dodatkowo komputer wySwietla odchylenie od zaznaczonego
markera kierunku (przyktadowo 97 ° na rysunku obok). To
odchylenie jest pomocne gdy chcemy wykonaé okreslony ksztatt
nawigacyjny. Przyktadowo, ptywanie “po kwadracie” (prostokacie)
wymaga skretow o 90°. Natomiast chcac uzyskaé ksztatt
tréjkata rownobocznego nalezy zakrecac o 120°.

Mark

Ograniczenia Kompasu

Kalibracja - Cyfrowy kompas wymaga okazjonalnej kalibracji,
ktérg mozna wykonaé¢ w menu ustawien systemowych (System
Setup) w podmenu kompasu (Compass) zgodnie z opisem na

stronie 60.

Zmiana baterii - Kompas wymaga kalibracji po kazdej zmianie.

Interferencja - poniewaz kompas dziata odczytujgc pole
magnetyczne ziemi, jego wskazania sg zaktdcane przez obiekty
ktore je znieksztatcaja lub tworzg wtasne. Przedmioty metalowe,
magnesy i inne zrodta zaktdcen magnetycznych, takie jak silniki
elektryczne, nalezy trzymacé z dala od kompasu. Wraki moga
zaktocacé odczyt kompasu, dlatego nie nalezy uzywac funkcji
kompasu w poblizu lub we wraku.

Deklinacja magnetyczna (zwana réwniez wariacjg
magnetyczng) to réznica miedzy magnetyczng a rzeczywista
pétnoca. Mozna to skompensowaé w menu Ustawienia
kompasu za pomocg ustawienia “rzeczywista pétnoc” (True
North). Deklinacja magnetyczna jest rézna na catym Swiecie,
dlatego podczas podrézy nalezy jg ponownie wyregulowac.

Odchylenie magnetyczne (lub inklinacja magnetyczna)
okresla, o ile pole magnetyczne Ziemi skierowane jest w

gore lub w dot. Kompas automatycznie kompensuje ten kat.
Jednak w niektérych lokalizacjach (np. w poblizu biegunéw)
kat nachylenia moze przekraczaé¢ 80 ° (ij. pole magnetyczne
wskazuje prawie bezposrednio w gore lub w dot), w ktérym to
przypadku okreSlona doktadno$¢ moze nie zostac osiagnieta.
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10. Pomiar cisnienia (Al)

Komputer Perdix 2 mozna zintegrowac z czterema czujnikami
ciSnienia w butlach. Ta sekcja omawia dziatania zwigzane z Al.

Cechy Al

Bezprzewodowe monitorowanie ciSnienia maksymalnie

w czterech butlach.

Jednostki to PSI lub BAR.

Opcjonalne obliczanie niezbednego minimum gazu (GTR) i
powierzchniowego zuzycia gazu (SAC) - na podstawie danych
Z jednej butli.

Powiadomienia o zmianie butli w konfiguracji sidemount.
Logi cisnienia, GTR oraz SAC.

Ostrzezenia o rezerwie lub krytycznej iloSci gazu.

10.1.Czym jest Pomiar ciSnienia (Al)?

Al jest skrotem od angielskiego Air integration. W Perdix 2 odnosi
sie to do systemu, ktory uzywa bezprzewodowych transmiterow,
aby zmierzy€ ciSnienie gazu w butli i przekazac te dane do

Perdix 2 w celu wysSwietlenia i zapisania.

Dane s3g przesytane za pomocg komunikacji radiowej niskiej
czestotliwosci (38kHz). Odbiornik Perdix 2 przetwarza je na dane
do wyswietlenia na ekranie. Przesyt danych odbywa sie tylko w
jednym kierunku. Transmiter wysyta dane do Perdix 2, natomiast
komputer nie wysyta zadnych danych do transmitera.

Bezprzewodowy nadajnik Shearwater Swift

AN

Zawsze uzywaj analogowego
manometru (miernika
cisnienia), jako urzgdzenia
zapasowego.
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10.2.Podstawowe ustawienia Al

Ta sekcja podaje podstawowe informacje dotyczace korzystania z
Al na Perdix 2. Zaawansowane ustawienia oméwione sa w dalszej
czesci.

Instalacja transmitera

Przed uzywaniem Al trzeba zainstalowac jeden lub wiecej
transmiterow do pierwszych stopni automatéw oddechowych.

Transmiter musi zostaé podtaczony do
portu wysokiego ciSnienia w pierwszym
stopniu automatu oddechowego
(oznaczonego HP, high pressure).
Korzystaj z pierwszego stopnia
automatu z przynajmniej dwoma
portami HP, tak aby mégt by¢ uzywany
zapasowy manometr.

Uzycie analogowego manometra jest zalecane

Ustaw transmiter w taki sposoéb, aby znajdowat sie po tej same;j
stronie twojego ciata co Perdix 2. Zasieg przesytu jest ograniczony
do okoto 1m (3 stop).

Dla lepszego umiejscowienia lub wygody mozna uzy¢ weza
wysokocisnieniowego (dostosowany do dziatania pod cisnieniem
300 Bar (4500 PSI) lub wiecej).

Niektore transmitery wymagaja uzycia klucza
11/167” lub 17mm aby je dokrecic lub poluzowac

P

Zeby nie uszkodzi¢ transmiteréw,

unikaj uzywania kluczy do ich /
dokrecania lub odkrecania (chyba ze "\ 3

jest to wymagane przez producenta

transmitera).

Transmitery Shearwater Swift mogg by¢ instalowane bez
uzycia narzedzi.
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Zamontuf transmiter w porcie wysokiego cisnienia w pierwszym stopniu
automatu oddechowego po tef samey stronie swojego ciata co Perdix 2.
zZasleg aziatania to w przyblizeniu 1m.
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Wiaczanie transmitera

Wigczanie transmitera nastepuje automatycznie poprzez
odkrecenie zaworu butli. Transmiter wybudza sie z uspienia
automatycznie, reagujgc na wzrost cisnienia.

Dane dotyczace aktualnego ciSnienia przesytane sg co 5 sekund.

Wytaczanie transmitera

Aby wylgczy¢ transmiter, zakre¢ butle a nastepnie wcisnij przycisk
na drugim stopniu automatu, aby usungc¢ ciSnienie gazu z

wezy. Transmiter automatycznie wytaczy sie po 2 minutach od
momentu wykrycia braku dodatkowego ciSnienia.

Wiaczanie trybu Al w Perdix 2

W Perdix 2 przejdz do menu ustawien systemowych (system
setup), a nastepnie podmenu ustawien Al (Al Setup). Zmien
ustawienie Al Mode na wtgczone (On).

Al Setup

» AI Mode
Units
Tx Setup

GTR Mode

Next

Gdy Al Mode jest wytgczone (Off), caty podsystem komunikacyjny
(odbiornika) jest wytgczony i nie zuzywa energii. Wtaczenie trybu
Al zwieksza zuzycie energii o okoto 10%.

Odbiornik w Perdix 2 wytacza sie razem z wytgczeniem
komputera.

Wiecej informacji opisano na stronie 56.
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Parowanie transmitera
Kazdy transmiter posiada unikalny numer seryjny widoczny na
jego obudowie. Cata komunikacja jest kodowana za pomoca tego
numeru, aby zapewnic¢ identyfikacje wtasciwego nadajnika.

Parowanie transmitera odbywa sie przez przejscie w menu Al do
opcji Tx Setup i wyboru T1. Nalezy wigczyé T1 (ustawienie “On”).
Nastepnie nalezy wpisa¢ 6 cyfrowy kod transmitera w polu T1
Serial (numer seryjny transmitera butli 1). Ta procedura odbywa
sie wytgcznie raz, poniewaz numer ten zostanie zapamietany

Transmitters Tank Setup
»T1 Serial# 285817

On Rated 207
Off Reserve 048

i
Of f

Setup

Rename T1
Unpair
Next Edit
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Dodawanie informacji z pomiaru cisnienia (Al) na
glowny ekran
Informacje dotyczace ciSnienia pochodzace z systemu Al
bedg automatycznie wySwietlane w ekranach informacyjnych
(dostepnych w dolnym wierszu ekranu). Jednak informacje te

nie beda automatycznie wySwietlane na gtéwnym ekranie, do
momentu ich recznego dodania.

W trybach nurkowania rekreacyjnego, dodawanie informacji o

Bottom Row

pCenter AI T{
Right AI GTR

0 Sprawdz, czy Twoja butla jest odkrecona

Zawsze wez kilka oddechéw z automatu monitorujgc poziom
cisnienia na manometrze przez 10-15 sekund przed wejsciem
do wody, aby upewnic sie, ze butla jest odkrecona.

hr 20 ---

Change Save

Jesli automat zostat zasilony ciSnieniem gazu, ale butla byta
pozZniej zakrecona, gaz w wezach skonczy sie szybko, a nurek

pomiarze ciSnienia do ekranu gtéwnego odbywa sie w menu znajdzie sie w sytuacji braku gazu. Inaczej niz w przypadku
ustawien systemowych (System Setup) w podmenu ustawien analogowego manometru, dane z transmitera do Perdix 2
dolnego wiersza (Bottom Row). przekazywane sg co 5 sekund. Zatem ekran Perdix 2 powinien

by¢ obserwowany diuzej (sugerujemy 10-15 sekund), aby
Dolny wiersz moze by¢ ustawiony na wiele sposobow i wyswietlaé upewnic sie ze butla jest otwarta.

szerokie spektrum informacji w réznych formatach.
Aby zminimalizowa¢ ryzyko, dotgcz czynnos¢ wziecia kilku
Wiecej o konfiguracji dolnego wiersza mozna przeczytaé na oddechow poprzedzonego wcisnieciem przycisku drugiego
stronie 58. stopnia monitorujgc ciSnienie, do swojej listy czynnosci przed
nurkowaniem (Safety checklist).
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10.3.Wyswietlanie danych Al

Ta sekcja opisuje w jaki sposdb mogag byé wyswietlane informacje
dotyczgce pomiaru ciSnienia (Al). WySwietlane moze byé:

1) Cisnienie w butli (Tank Pressure)

2) SAC - powierzchniowe zuzycie gazu

3) GTR - niezbedne minumum gazu

)
)
4) RTR - pozostaty nadmiarowy czas (tylko w trybie sidemount)
5)

Mini ekran Al - Al combination

ol B I

Cisnienie T1 Niezbedne Powierzchniowa Element potgczony
minimum gazu konsumpcja gazu - mini

Te informacje mogg by¢ wysSwietlone na dwa sposoby:

1) Dodane jako element gtéwnego ekranu

2) Jako informacje dostepne w jednym z ekranéw wiersza
informacji

Zmiana nazw transmiterow

Nazwy transmiter6w mogg zosta¢ zmienione w menu ustawien
transmiteréw (transmitter setup). Ta funkcjonalnos¢ utatwia
Sledzenie, ktory transmiter pokazuje ciSnienie w ktoérej butli.

Nazwa transmitera musi skladac sie z dwéch znakéw sposrod
nastepujgcych mozliwosci:

Pierwszy znak: T, S, B, O, lub D

Drugi znak: 1, 2, 3, lub 4

196

(L[] ([, .
przykladowa konfiguracia
2 1 0 2 0 7 2 O 6 sidemount z 4 butlami
1.1

Zmiana nazwy stuzy wylacznie wyswietlaniu. Nie ma zadnego
zwigzku pomiedzy wySwietlang nazwa, a sktadem czy frakcjg
uzytego gazu. W powyzszym przyktadzie 02 nie musi oznaczac
tlenu. Nalezy sprawdzaé, ktory transmiter jest przykrecony do
ktorej z posiadanych butli i jaka jest jej zawartosc.

Strona 40

&

Wyswietlanie ciSnienia w butli

Wyswietlanie ciSnienia w butli jest podstawowg
funkcjg monitorowania ciSnienia (Al), pokazujgca
cisnienie w butli wyrazone w BAR (lub PSI).

Na gbrze kazdego wysSwietlacza gazu znajduje
sie obrazek prezentujacy cisnienie w sposdb
graficzny. Ten wskaznik wyskalowany jest

od zera do ciSnienia znamionowego butli

(rated pressure). Nie jest to wskaznik baterii geroure  Rated o
transmitera. M ¥

Graficzny wskaznik cisnienia
w butli

Ostrzezenie o niskim ciSnieniu w butli:

Cisnienie Cisnienie
47 rezerwy krytyczne
Poziom ciSnienia rezerwy moze zostaé zmieniony w menu
ustawien pomiaru cisnienia (Al Setup) - szczegbty dostepne na

stronie 57.

Ostrzezenia o braku transmis;ji:

Ostrzezenia o niskim stanie baterii transmitera:

All

Brak komunikacji przez
30 - 90 sekund

Brak komunikacji przez ponad
90 sekund

=
o
PO PS
— =)
=/
OFE
wn

Bateria transmitera na wyczer-
paniu, powinna byc¢ wkrotce
wymieniona

Bateria transmitera musi by¢
2 1 0 natychmiast wymieniona

nO
—
o

Doc. 13300-REC-RevB PL (2022-05-02)



a PEIRDIX-2 Instrukcja obstugi trybdéw rekreacyjnych

Wyswietlanie powierzchniowego zuzycia gazu (SAC)

Powierzchniowe zuzycie gazu (SAC, Surface Air

Consumption) pokazuje Srednie zuzycie ciSnienia

w butli na przestrzeni ostatnich 2 minut, 1 1
znormalizowane do ciSnienia otoczenia réwnego ]

1 atmosfery. W zaleznosci od ustawien informacja
wysSwietlana jest w PSI/min lub BAR/min.

WartoS§é SAC moze byé wySwietlana dla jednej butli
lub dla dwéch identycznej pojemnosci butli w trybie
sidemount.

Zwré¢ uwage, ze wartosé SAC nie jest
poréwnywalna przy réznych rozmiarach butli.

Tytut pola wskazuje dane, z ktérego transmitera sg
wykorzystywane do obliczenia wartosci SAC (nazwa transmitera
wySwietlana w szarym kolorze). “SM” wskazuje ze wybrano tryb
sidemount.

Transmiter(y) wybrane do pomiaru wartosci SAC sg wskazywane
w menu ustawien pomiaru gazu (Al Setup) - szczeg6ty opisano na
stronie 56.

Podczas pierwszych kilku minut nurkowania wartosé
SAC nie jest dostepna, gdy poczatkowe dane sg
zbierane pozwalajac na obliczenie Sredniej. W tym
czasie na ekranie wySwietlony bedzie komunikat ,Wait”}

walit

Na powierzchni SAC jest wartoscia srednia z
ostatniego nurkowania

Srednia wartosé SAC z ostatniego nurkowania jest
pokazana gdy komputer jest na powierzchni. Gdy
nurkowanie sie konczy mozesz zauwazy¢, ze wartoS¢é
SAC zmienia sie nagle. Jest to konsekwencjg zmiany
wySwietlania - ze Sredniej zuzycia z ostatnich dwéch
minut nurkowania (w trybie nurkowania) na Srednia z
catego ostatniego nurkowania.

Wyswietlanie niezbednego minimum gazu (GTR,
Gas Time Remaining)

Niezbedne minimum gazu pokazuje czas w minutach, przez
ktoéry mozesz pozostaé na obecnej gtebokosci do momentu gdy
natychmiastowe wynurzenie na powierzchnie z predkoscig 10m/
min (33ft/min) zakonczy sie wynurzeniem na granicy rezerwy.

43 J

Wartosc¢ jest wySwietlana w kolorze z6ttym jesli jest rowna lub
mniejsza niz 5 minut oraz czerwonym gdy réwna lub mniejsza niz 2
minuty.

Wartos¢ GTR moze by¢ obliczana wylgcznie na podstawie danych
z jednej butli lub w trybie sidemount z dwéch butli o identyczne;j
pojemnosci.

Tytut pola wskazuje, z ktérego transmitera sg wykorzystywane do
obliczenia wartosci GTR (nazwa transmitera wySwietlana w szarym
kolorze). Litery “SM” wskazywatyby, ze wybrano tryb sidemount.

Na powierzchni informacja o GTR jest zastepowana przez ,—,. GTR
nie jest prezentowany, gdy konieczne jest odbycie przystankéw
dekompresyjnych. W takiej sytuacji komputer wskazuje ,DECO”.

Do obliczen zuzycia gazu (SAC) dane z pierwszych 30 sekund
nurkowania sg pomijane. Komputerowi zajmuje dodatkowych kilka
minut obliczenie Sredniego zuzycia (SAC). Z tego powodu przez
pierwszych kilka minut kazdego nurkowania pole GTR bedzie
wysSwietlato komunikat ,WAIT” (czekaj), do momentu zebrania
potrzebnych danych do uzyskania wiarygodnych predykcji.

Wiecej informacji o obliczaniu GTR znajduje sie na stronie 45.

Na poczatku nurkow-
Brak GTR na ania poczekaj na ze-
powierzchni branie wystarczajacych

wait PR
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Wyswietlanie pozostalego nadmiarowego czasu
RTR - tylko w trybie sidemount
Pozostaty nadmiarowy czas pokazuje ilos¢ czasu,

przez ktéry mozna pozostac na aktualnej glebokosci,
przyjmujac do kalkulacji jedynie gaz znjadujacy sie

43

w jednej z dwéch butli, w ktérej ciSnienie jest nizsze. (t.j. zaktadajgc
awarie polegajgcej na utracie catego gazu z butli o wyzszym
cisnieniu). RTR jest obliczany analogicznie jak GTR w oparciu o te
same mechanizmy.

Tytut ikony na wysSwietlaczu wskazuje butle uzywang aktualnie do
obliczen RTR (nazwa transmitera wySwietlana w szarym kolorze).

Ziozone ekrany prezentujace pomiar ci$nienia

Ztozone ekrany prezentujgce pomiar ciSnienia automatycznie
dopasowujg umiejscowienie poszczegdlnych informacji w wierszu
informacyjnym, tak aby zoptymalizowaé¢ uzytg powierzchnie.
Zastosowany format informacji zalezy od ustawien trybu Al.
Niektore przyktady pokazano ponizej, jednak nie jest to petna lista
mozliwosci.

Na stronie 58 opisano sekcje gtownego ekranu, w ktérej opisano jak
umiesci¢ tam informacje dotyczace pomiaru ciSnienia.

W niektorych uktadach wysSwietlania moze zabrakng¢ wskazania, na
podstawie ktorej butli, obliczane sg wartosci GTR, RTR, oraz SAC.

Al Setting

Tx Setup T1
GTR Mode T1

Tx Setup T1 T2
GTR Mode SM:T1+T2

Tx Setup T1T2T3T4
GTR Mode SM:T1+T2

10.4.Pomiar cisnienia w konfiguracji

Sidemount

Perdix 2 wspiera nurkowanie w konfiguracji sidemount utatwiajac

zarzadzanie gazami przy wykorzystaniu
modutu Al. Dedykowane funkcje dla AI Setu .

konfiguracji Sidemount to: » Al Mode
* powiadomienie o zmianie Units
butli oddechowej sidemount Tx Setup
¢ kalkulacja SAC w konfiguracji GTR Mode
sidemount SM Switch
¢ kalkulacja GTR i RTR w konfiguracji

Next

sidemount.

Wszystkie powyzsze funkcje sg wigczane w menu konfiguracji Al,
przez ustawienie opcji GTR Mode wskazujace butle Sidemount.

A\

Funkcje wspierajgce zarzgdzanie gazami w konfiguraciji
sidemount zaktadajg uzycie butli o tej samej pojemnosci.
To znaczgco zmniejsza ryzyko pomytki (zarébwno przy
wpisywaniu pojemnosci butli do komputera jak i planowaniu
gazéw na powierzchni).

Nie uzywaj funkcji wspierajgcych zarzgdzanie gazami

w sidemount, przy butlach o réznych pojemnosciach.

Powiadomienie o zmianie butli sidemount

15'7a

Gdy konfiguracja sidemount jest
uruchomiona w komputerze,
powiadomienie o przetaczeniu

butli bedzie sie pojawia¢ w formie
zielonego zaznaczenia butli, z ktorej .
nalezy obecnie oddychac. Ta funkcja 35 +91

odpowiada za subtelne przypomnienie i i
Alr 175 153

0 zmianie butli, gdy réznica ciSnien
wzrosnie ponad ustawiony prog.

Powiadomienie o zmianie butli moze mie¢ prog ustawiony w
zakresie 7 - 69 bar lub 100 - 999 psi.
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SAC i GTR w konfiguracji sidemount

SAC i GTR w konfiguracji sidemount obliczane sg tak samo jak
przy jednej butli, z tym wyjgtkiem ze ciSnienia z dwéch butli sg
dodawane do obliczen. Innymi stowy, komputer traktuje dwie butle
sidemount jak jedna o zdwojonej pojemnosci.

Obliczenia SAC i GTR w konfiguracji sidemount opierajg sie o
zatozenie, ze obie uzywane butle maja taka samg pojemnosé.

Nalezy odnotowaé, ze warto§é SAC nie moze byé porownywana
przy butlach o réznych pojemnosciach. Zeby poréwnywaé zuzycie
gazu przy réznych butlach, nalezy najpierw przeliczy¢ wartosé SAC
na RMV (Respiratory Minute Volume, pojemno$¢ oddechowa na
minute). Aby przeliczania¢ SAC na RMV w przypadku sidemount
stosuj procedure opisang na stronie 44, ale dodaj pojemnosSci
butli, jakbys korzystat z jednej wiekszej butli.

Objetos¢ catkowita = Objetosé, . + Objetos¢

butli 1 Butli 2

Catkowite maksymalne ci$nienie= Maksymalne cisnienie

cisnienie butli 2

wuia T Maksymalne
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10.5.Uzycie kilku transmiterow

Gdy uzywanych jest kilka transmiterow, najlepsza niezawodnosé
przesytu danych uzyskuje sie stosujgc transmitery o réznych
czestosciach nadawania lub stosujac nadajniki z aktywnym
trybem zapobiegania kolizji transmis;ji takie jak Shearwater Swift.

Gdy uzywane sa dwa nadajniki o jednakowej czestosci transmisji
istnieje zagrozenie, ze ich komunikacja bedzie zsynchronizowana.
Gdy to sie zdarzy, bedg one wzajemnie interferowac¢ powodujgc
utrate czesci transmisji. Takie utraty danych moga trwaé nawet
20 minut lub dtuzej.

Wczesniejsze transmitery Shearwater o réznych kolorach
wykorzystywaly ré6zne czestoSci nadawania. Zmniejsza to liczbe
kolizji nadawania, ktére mogty powodowaé zanik komunikacji.

W przypadku korzystania z ponad 2 transmiteréw, Shearwater
rekomenduje uzycie transmiterow Swift, ktore aktywnie
“stuchajg” innych komunikacji i dynamicznie zmieniajg czestosé
nadawania aby unika¢ interferencji.

Nie ma limitu iloSci transmiteréw Swift, ktére moga dziata¢
jednoczes$nie w matej przestrzeni. Wiecej szczegdtow mozna
znalez¢é w instrukcji obstugi transmiterow Swift.

A\

W przypadku uzywania wiecej niz jednego nadajnika
najlepiej stosowac transmitery typu Swift z aktywnym
systemem unikania kolizji transmisji. Alternatywnie mozna
uzy¢ transmiterow starszego typu o réznych kolorach.
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10.6.0bliczanie powierzchniowego
zuzycia gazu (SAC)

Wskaznik powierzchniowego zuzycia gazu jest stosunkiem
réznicy cisnien w butli w czasie znormalizowanym do ciSnienia
1 atmosfery. SAC wyswietlany jest w PSI/min lub BAR/min.

Perdix 2 wylicza SAC usredniajac ostatnie 2 minuty. Pomijane

sg dane z pierwszych 30 sekund nurkowania, gdyz zuzywa sie
wtedy wiecej gazu (pompowanie jacketu, skrzydta lub suchego
skafandra).

SAC a RMV

SAC jest wyliczany w oparciu 0 zmiane ciSnienia w butli, a do
wyniku nie trzeba uwzgledniaé pojemnosci butli. Oznacza to, ze
wyliczony SAC nie bedzie miat odniesienia jesli zmienimy rozmiar
butli.

RMV natomiast okresla objetoS¢ gazu, jaka jest wykorzystywana
na minute. Wartos¢ podawana jest w Cuft/min lub L/min. RMV

podaje tempo oddychania konkretnej osoby i jest niezalezne od
wielkoSci butli.

Dlaczego SAC zamiast RMV?

RMV ma pozgdang ceche transferowania danych pomiedzy
butlami roznych wielkosci. | dlatego wydaje sie byé lepszym
wyborem przy wyborze obliczania czasu zuzycia (GTR). Gtéwnym
minusem RMV jest konieczno$¢é ustawienia pojemnosci butli
odpowiednio dla kazdej butli. tatwo zapomnie¢ o koniecznosci
wpisywania tej informacji, jak rowniez nie trudno tu o pomytke.

SAC natomiast nie wymaga zadnych ustawien, a tym samym jest
najprostszym i najbardziej wiarygodnym wyborem. Minusem jest
jednak fakt, ze dane nie sa transferowalne pomiedzy butlami o
réznych pojemnosciach.

SAC = =t
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Wzor na obliczenie SAC

SAC oblicza sie za pomoca nastepujgcego wzoru:

t = Time [minutes]|

Pranic(t1) — Ptank(tz)/ Piani(t) = Tank pressure at time t [PSI]or [Bar]
Pamb,ara Pampb,ara = Ambient pressure [ATA]

Pomiar cisnienia w butli brany do oblicze SAC wykonywany
jest co dwie minuty, natomiast ciSnienie otoczenia to Srednie
ciSnienie (j. gtebokos¢) jakie odczytat komputer w okresie tych
dwoch minut.

Poniewaz Perdix 2 wySwietla i zapisuje SAC, wzér na obliczenie
RMV z uwzglednieniem SAC jest uzyteczny. Znajgc swoje RMV
tatwiej bedzie zaplanowaé nurkowania z wykorzystaniem butli o
réznych wielkosciach.

Obliczanie RMV z SAC - jednostki imperialne

W systemie imperialnym wielkos¢ butli opisuje sie za pomocg
dwéch wartosci - pojemnosci w stopach szeSciennych (Cuft)
oraz ciSnienia roboczego w PSI. Typowa butlg jest butla 80 Cuft o
cisnieniu 3000PSI (11.1 L i ciSnieniu 207bar).

Aby przeliczy¢ SAC [PSI/min] w RMV w [Cuft/min] obliczamy
wodng pojemnos¢ butli dzielac jej objetosé w Cuft przez cisSnienie
robocze w PSI. Wynik mnozymy przez SAC aby uzyska¢ RMV.

Przyktadowo SAC 23 PSIl/min w butli 80Cuft o ciSnieniu roboczym
3000PSI da nam 23x (80/3000) = 0.61 Cuft/min.

Obliczanie RMV z SAC - jednostki metryczne

W systemie metrycznym wielkoS¢ butli jest opisywana za pomoca
pojedynczej liczby, wielkosci fizycznej w litrach (tzw. pojemnosci
wodnej - ile wody mozna wla¢ do takiej butli). Oznacza to ile gazu
znajduje sie pod cisSnieniem jednego bara.

Tak naprawde jednostki powinny by¢ okreslane L/Bar, co utatwia
konwertowanie wartosci z SAC na RMV.

Uzywajac systemu metrycznego nalezy pomnozy¢ wartos¢ SAC
przez wielkos¢ butli, na przyktad SAC 2.1 Bar/min przy butli 10 L
daje RMV 21 L/min (2,1x10).
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10.7.0bliczanie GTR

Niezbedne minimum gazu pokazuje czas w minutach, przez

ktoéry mozna pozostaé na obecnej giebokosci do momentu, gdy
natychmiastowe wynurzenie na powierzchnie z predkoscig 10m/
min (33ft/min) zakonczy sie wynurzeniem na granicy rezerwy. GTR
obliczany jest przy uwzglednieniu aktualnej wartosci SAC.

Przystanki bezpieczenstwa lub dekompresyjne nie sa brane pod

uwage w obliczaniu GTR.

Obliczajgc GTR obliczamy pozostajgce do dyspozycji ciSnienie

poprzez odjecie od aktualnego cisnienia P_ , ciSnienia rezerwy oraz

ciSnienia, ktére bedzie zuzyte na wynurzenie P
=P P

pozostate aktualne

remaining”
, wszystkie wartpsci ciSnienia w tych
samych jednostkach (Bar lub PSI)]

rezerwy wynurzenia

Znajac P, ... » dzielimy je przez wartos¢ SAC wymnozong przez
ciSnienie otoczenia.
GTR=P SAC x P

pozostate / ( otoczenia,ATA)

Czemu przystanki nie sa wliczone w GTR?

Przystanki bezpieczenstwa nie sg wliczone aby uproscié¢ i ujednolici¢
znaczenie GTR pomiedzy réznymi trybami nurkowymi, ktére moga
nie uwzglednia¢ przystankoéw bezpieczenstwa.

Zarzadzanie gazem w sposOb, ktory zapewni zapas na przystanek
bezpieczenstwa jest dos¢ proste, tym bardziej ze przystanek taki
wymaga relatywnie matej ilosci gazu. Dla przyktadu zat6zmy ze

SAC wynosi 1.4 Bar / min (20PSI/min). Na gtebokosci 4.5m/15ft
ciSnienie otoczenia wynosi 1.45ATA. Zatem na 3 minutowy
przystanek wykorzystane zostanie 1.4 x 1.45 x 3 = 6.1 Bar (87 PSI).

Tak mata iloS¢ gazu jest tatwa do doliczenia do wartoSci rezerwy.

Dlaczego GTR jest limitowana do nurkowan bez
dekompres;ji?

Firma Shearwater nie wierzy ze GTR jest prawidtowym narzedziem
do planowania nurkowan dekompresyjnych, zwtaszcza tych z
uzyciem wielu gazéw. Nie oznacza to ze funkcje pomiaru ciSnienia
(Al) nie sg dobre dla nurkéw technicznych, ale ze sama funkcja
GTR staje sie znacznie bardziej skomplikowana do zrozumienia
przy uzyciu wielu gazow.

Podsumowujac, wymagana ztoznos¢ ustawien i menu oraz
ilos¢ informacji do wprowadzenia przez uzytkownika, znacznie
zwiekszataby podatnos¢ tego mechanizmu na btedy. Jest to
niezgodne z filozofig przyjeta przez firme Shearwater podczas
tworzenia komputeréw nurkowych.

Zarzgdzanie gazami jest niesamowicie waznym i ztozonym
zajeciem zwtaszcza w nurkowaniu technicznym. Edukacja,
¢wiczenia i planowanie sa krytyczne do wtasciwego zarzgdzania
gazami w nurkowaniu technicznym. Shearwater wierzy, ze
dodatkowa funkcjonalnosé taka jest obliczanie GTR nie jest
dobrym zastosowaniem technologicznych mozliwosci, gdyz jej
poziom skomplikowania i mozliwoS¢ pomyitki przewyzsza jej
uzytecznoseé.

Brak kompensacji dla odchylek od praw gazu
doskonatego

SAC i GTR sa obliczane przy uzyciu zatozenia ze prawa gazu
doskonatego dziatajg. Jest to dobre przyblizenie do ciSnienia
207 bar (3000 PSI). Dla wyzszych ciSniefh zmiana Scisliwosci
gazu ze wzrostem ciSnienia staje sie istotnym czynnikiem. Jest
to gtéwnie problemem dla nurkéw w Europie korzystajgcych z
butli o ciSnieniu 300 Bar. W rezultacie na poczgtku nurkowania,
gdy cisnienie jest ponad 207 Bar (3000 PSI), wartoS¢ SAC jest
zawyzona, powodujac zanizenie wartosci GTR (mimo ze jest to
btad, jest dopuszczalny, poniewaz zwieksza konserwatyzm).
Wraz z postepem nurkowania i spadkiem cisnienia problem sam
sie rozwigzuje, przestaje wptywac na obliczenia, a wySwietlane
wartosci stajg sie doktadne.
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10_8_ Problemy 4 poiaczeniem 4 Jesli ,Brak komunikacji” (“No Comms”) jest przerywany:
transmiterem »  Wyszukaj zrodta zaktocen o czestotliwosci radiowej (RF),
takie jak Swiatta HID, skutery lub lampy btyskowe. Sprébuj
Jesli widzisz btedy ,Brak komunikacji” (“No comms”), wykonaj wyeliminowac takie Zrédta, aby sprawdzié, czy to rozwiaze
nastepujace kroki: problem z potgczeniem.
Jesli ,Brak komunikacji” (“No Comms”) jest trwaly: e SprawdzZ odlegtosé od transmitera do Perdix 2. Jesli podczas
nurkowania wystepuja spadki zasiegu, umieszczenie
e Sprawdz, czy prawidtowy numer seryjny transmitera zostat nadajnika na krotkim wezu wysokiego cisnienia (HP) moze
wprowadzony w menu Al Setup > Transmitter setup. pomoc zmniejszyé odlegtoSé miedzy transmiterem,
a Perdix 2.

¢ Upewnij sig, ze bateria nadajnika jest natadowana.
e Jeslijeden lub wiecej kompatybilnych transmiteréw jednego

¢ Upewnij sig, ze transmiter jest wtgczony, podtaczajgc go typu jest w zasiegu komputera, moga one interferowac.
do pierwszego stopnia i odkrecajac zawér butli. Podanie W takiej sytuacji sprébuj uzy¢ nadajnikéw o réznych
cisnienia > 50 PSI (3,5 bara) jest jedynym sposobem czestosSciach nadawania (np. nadajnikéw wczesniejszego
jego wigczenia. Transmiter wytgcza sie po 2 minutach bez typu o réznych kolorach). To zwykle nie jest problemem przy
ciSnienia. uzyciu nadajnikéw Shearwater Swift.

¢ Na transmiterze Swift znajduje sie wskaznik, ktory Swieci sie
zeby wskazywaé aktywng transmisje.

e UmieSé Perdix 2 w zasiegu transmitera (3 stopy / 1 m).
Zbyt mata odlegtos¢ (mniej niz 2 cale / 5 cm) moze réwniez
spowodowacé utrate fgcznosci.
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11. Menu

Menu uzywane jest do dostepu do funkcji i zmiany ustawien
komputera.

Jesli zaden przycisk nie zostanie wcisniety przez minute, system
automatycznie wroci do gtownego ekranu. Wszystkie ustawienia,
ktére zostaly uprzednio wprowadzone / zapisane, zostang
zachowane. Zmiany aktualnie wprowadzane, zostang odrzucone.

Gtéwne menu Perdix 2 dostepne jest po wcisnieciu lewego
przycisku (Menu) gdy wysSwietlany jest ekran gtowny.

Elementy Menu gtéwnego
Zmieniajg sie istotnie pomiedzy
trybami pracy Perdix 2, jak rowniez
pomiedzy powierzchnig i trwajgcym
nurkowaniem. Najczesciej uzywane
elementy znajdujg sie ha poczatku
listy menu, aby zmniejszyé liczbe
koniecznych uzyé przyciskow.

W nastepnej sekcji kazdy element menu zostat szczegbtowo
opisany.

Adaptacyjne Menu

Wyswietlane sa tylko elementy menu potrzebne w
danym trybie. Utatwia to wybor funkcji, redukujgc
mozliwo$é btedu i liczbe weisSnieé przyciskow.
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11.1. Struktura Menu

Ponizej zaprezentowano strukture menu w trybie 3GasNx (3 gazy
nitrox). Tryby Air (powietrze) i Nitrox majg mniej skomplikowany
ukfad menu.

Niektore elementy dostepne sg wylgcznie na powierzchni.

Menu gtéwne

V
( Wain Screen )

Tylko na ‘

powier (- Typp (ff

N\

J Wytacz

(Select G Jlwweoren]
‘ Pod-Menu

( DiveSetiy  J—=C el G5 ) (Do Plaer
e ene | (W Plamer ) |( Brightgess )

. Cilretion O
power (- Dive Log )=~ Display Log =
Test Vibration

Log nurkowan

roer ("3 Start Bluetooth ) Restore fode
l Delete ALL Lo
Tylko na

. —
poier- - Systen Setup )= Tode Setwp ) | (" Alerts Setp )

) sewens | (Teno Setw ) | (Olsplay St )

] L]
C A Sftup )| ( Comriass )
( Bottgm v ) (System’Setup )

( Nitrox Gases ) | (Advanced Config )
_
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11.2.Wytacz (Turn Off)

Lurn off” przetgcza komputer w tryb uspienia. Wtedy ekran jest
wygaszony, ale zachowane sg informacje o nasyceniu tkanek.
Wytgczanie (OFF) nie pojawi sie w trakcie nurkowania. Aby
umozliwi¢ dalsze nurkowanie, nie pojawi sie rowniez po nurkowaniu
do momentu az skonczy sie czas opdznienia zakonczenia
nurkowania (End Dive Time Delay) - domyS$Inie 60s.

Zakonczenie nurkowania (End Dive)

Ten element menu zastepuje wytgczanie komputera, gdy znajduje
sie on na powierzchni, lecz nadal jest w trybie nurkowym.

Perdix 2 automatycznie zakonczy nurkowanie po minucie na
powierzchni (domySine ustawienie op6znienia zakonczenia
nurkowania). Uzyj tej funkcji, aby zakonczy¢ nurkowanie szybciej.
Czas op6znienia zakonczenia nurkowania mozna skonfigurowac
w ustawieniach systemowych (System Setup) w pod-menu
ustawien zaawansowanych 1 (Adv. Config 1) zgodnie z opisem na
stronie 61.
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11.3.Wybor gazu (Select gas)

tylko w trybie 3 GasNx

Przyktadowy wybor gazow.
-99% 02 jest wytgczony
-28% O2 jest aktywny
-50% 02 jest automaty-
cznie wshkazany jako
sugerowany gaz na te/
Sfebokosci.,

W tym menu mozliwe jest dokonanie wyboru gazu sposréd tych
zdefiniowanych.

Uzyj lewego przycisku (Next), aby przechodzi¢ miedzy gazami. Uzyj
prawego przycisku (Select), aby wskazaé zaznaczony strzatkg gaz
jako aktywny.

Aktywny gaz jest zaznaczony biatym ttem a jednoczeSnie napis
“Active” pojawi sie gdy przejdziemy do tego gazu.

Gazy zaprogramowane, ale wytaczone bedg wyswietlane

w kolorze fuksji, i wcigz moga zostaé wybrane. Wybranie
wytgczonego gazu automatycznie wtgcza go i aktywuje.

Gazy zaprogramowane ale wytgczone, nie sg uzywane w
obliczeniach dekompresyjnych. Wszystkie gazy, ktore sa wtaczone
bedg wykorzystane w obliczeniach dekompresyjnych.

W czasie nurkowania, gdy komputer proponuje zmiane gazu na
lepszy, sugerowany gaz bedzie wskazany pierwszy po wejsciu do
menu wyboru gazu.

n

Wybranie nowego gazu automatycznie wtaczy ten gaz, jednak
zaden gaz nie zostanie wytgczony automatycznie.

Wazne, zeby wytgczaé recznie gazy, ktorych nie posiadamy ze
soba w trakcie nurkowania i nie planujemy uzyc.

W menu definiowania gazéw (define gas) nalezy upewnic sie
0 poprawnosci zaprogramowanych i wtaczonych gazow.
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11.4.Ustawienia nurkowania
(Dive Setup)

Wszystkie menu dotyczgce ustawien nurkowania dostepne sg
zarbwno na powierzchni, jak rowniez pod wodag.

Definiowanie gazow (Define Gas)
Menu definiowania gazoéw wyglada bardzo podobnie do menu ich
wyboru, z tg réznica ze pozwala wigczy¢ (On) lub wytgczy¢ (Off)
gaz, oraz zmienic frakcje tlenu (komputer przyjmuje, ze pozostatg
czesé objetosci gazu stanowi azot).

W trybie 3 GasNx gazy mogg by¢ edytowane, wtgczane lub
wytaczane w trakcie nurkowania.

W trybie nurkowania Nitrox menu definiowania gazu dostepne
jest w menu gtéwnym i pozwala na edycje gazu pod woda.

UWAGA: Zaznaczony biatym ttem gaz jest gazem aktywnym. Ten
gaz nie moze zostac wytgczony (Off). Mozna edytowac aktywny
gaz, ale nie mozna go wytgczyé.

Planer limitow bezdekompresyjnych
(NDL Planner)

Planer limitdw bezdekompresynych jest najprostszym sposobem
aby ocenié jak dtugi czas denny mozna zaplanowac bez

NDL Planner

Change

: Wylaczaj gazy, ktorych nie masz ze soba

Algorytm dekompresyjny zaktada ze nurek posiada

ze soba i zamierza uzy¢ wszystkie zaprogramowane i
wigczone gazy.

Pozostawienie wtgczonego gazu, ktérego nie zamierzamy
uzyé bedzie skutkowac niewtasciwym wyswietlaniem
czasu do powierzchni (TTS), czasu przystanku i czasu
dekompresji.
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NDL Planner

Next dive starts
now

Czas przerwy powierzchniowej moze byé przyjety od zera do
1 dnia, aby poprawnie uwzgledni¢ nasycenie tkanek po
poprzednich nurkowaniach.

Rezultatem jest lista glebokosSci z przypisanymi im limitami
bezdekompresyjnymi i optymalnym gazem na tg gteboko$¢ z listy
zaprogramowanych. Tylko gazy zaprogramowane sg uzywane.

Planer limitow bezdekompresyjnych dostepny jest wytgcznie w
trybach rekreacyjnych Perdix 2.
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Planer dekompresji (Deco Planner)
- tylko w trybie 3 GasNx

Wstep iij
e Pozwala na obliczenie profilu prostych nurkowan
dekompresyjnych.

e Pozwala obliczyé zapotrzebowanie na gaz na podstawie RMV. Planer dekompresji Perdix 2 jest przewidziany do

planowania prostych nurkowan.

Planer dekompresji w Perdix 2 jest dostosowany do nurkowan
dekompresyjnych. Dlatego dla nurkowan bez dekompresiji lepiej
uzyé planera NDL zgodnie z opisem na poprzedniej stronie.

Nurkowania wielopoziomowe nie sg wspierane.

Ten planer nie pozwala na gteboka walidacje
poprawnosci profilu. Przyktadowo, nie weryfikuje limitow
narkotyczno$ci gazéw, zuzycia gazoéw, przekroczenia
wartosci CNS.

Ustawienie (Setup)
Planer do obliczen wykorzystuje gazy aktualnie zaprogramowane
w wybranym trybie nurkowym podobnie jak ustawienia wartosci

konserwatyzmu (np. gradient faktor).
Y (np- 8 ) Uzytkownik musi sam posiada¢ wiedze zeby zapewnic,

Uzywanie na powierzchni: ze wykonywany profil nurkowania jest bezpieczny.

Wprowadz spodziewany czas przerwy powierzchniowej, czas denny,

gtebokosé, zuzycie gazu (RMV).

Zmieniana wartos¢ jest podkreSlona, zmiana natepuje lewym

przyciskiem (Change), przejscie do kolejnej wartosci nastepuje

prawym przyciskiem (Next). &

Uwaga: Pozostate po wczesniejszych nurkowaniach nasycenie Planer dekompresji komputera Perdix 2 przyjmuje
tkanek i CNS zostanie wykorzystane przy obliczaniu profilu. nastepujace zatozenia:

Gdy wiasciwe dane zostaty wprowadzone, potwierd? ustawienia ¢ zanurzenie z predkoscig 18m/min (60 ft/min) i
dekompresji i poczatkowe CNS, a nastepnie wybierz “Plan”. wynurzenie z predkoscig 10m/min (33ft/min).

e Uzywany w danym momencie gaz bedzie gazem
0 najwyzszym PPO2 bedgcym w ustawionych

0G| " 040 020 15 0C| 040 020 15

limitach PPO2.
Enter Bottom Time Ready to Plan Dive e Planer wykorzysta ustawiong gteboko$¢ ostatniego
in minutes GF: 30/70 przystanku N
Min: 5 Last Stop: 3m J RMVJestta-Iflesamopodczasnurkowama|
Max: 180 Start CNS: 0% dekompres;i

Change Wiecej o limitach PPO2 na stronie 62.

Uzywanie podczas nurkowania:

Planer wylicza profil dekompresyjny przy zatozeniu ze wynurzanie
rozpocznie sie natychmiast. Nie wpisuje sie zadnych ustawien
(RMV jest rowne ostatniej uzywanej wartosci).
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Ekrany wynikéw planowania
Wyniki pracy planera wySwietlane sg w tabeli pokazujgce;j:

Stp: Gtebokosé (przystanku) w metrach (stopach)

Tme Czas (przystanku) w minutach

Run Czas od poczatku w minutach
nurkowania

Gas Frakcja gazu %02/%He

Qty llos¢ gazu w litrach lub cuft

Pierwsze wiersze pokazujg czas denny (bot, bottom) oraz czas
wynurzania (asc, ascent) do pierwszego przystanku. Inne czasy
wynurzania mogg by¢ wySwietlane w przypadku niezbednych
Zmian gazu w czasie wynurzania.

Depth Time RMV
040 020 15
40 bot 20 28% 1419

Depth Time RMV
040 020 15

Tme Run Gas 0t

6 3 28 50%

21 asc 22 28% 115
12 asc 23 50% 36
12 1 24 50%
9 1 25 50%
Quit
Jesli nurkowanie wymaga wiecej niz dwéch przystankow, wyniki
zostang rozbite na 2 lub wiecej ekranéw. Przewijaj w dét aby
przejsé przez caty plan nurkowania.

3 6 34 50%

Ekran podsumowania (po ostatnim z ekrandw planu), pokazuje
catkowity czas nurkowania, czas spedzony na dekompresiji,
koncowy poziom CNS%.

Depth Time RMV
040 020 15
Gas Usage, in Liters
50%: 287

28%: 1534

73
118

Next
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Jasnosc¢ wyswietlania (Brightness)

Jasnosé wyswietlania moze
by¢ ustawiona na jeden z 4
predefiniowanych statych poziomow
lub jasno$é automatyczna.

Opcje to:

e Jaskiniowy (Cave): Przygotowany
dla nurkowan jaskiniowych,
zapewnia najdtuzsza prace na
pojedynczej baterii.

e Niski (Low): Pozwalajgcy na druga po Cave najdtuzsza prace na
baterii.

o Sredni (Med): Najlepszy stosunek jasnosci wyswietlania do
czasu pracy na baterii.

e Wysoki (High): Najlepsza czytelnosé wySwietlacza (zwtaszcza
w bezposrednim Swietle stonecznym).

Poziom automatyczny wykorzystuje czujnik Swiatta, aby
samodzielnie dopasowac jasnosé wyswietlania. Czym wiecej
Swiatfa otacza nurka, tym jasniej ustawiony jest wySwietlacz. W
ciemnych wodach, na duzych gtebokosciach, w jaskiniach itp.,
potrzebna jest mata jasnos¢ wyswietlacza, zeby nurek dobrze
widziat informacje na ekranie.

W wiekszosci sytuacji najlepiej dziata ustawienie automatyczne.

Jasnosé wyswietlacza jest gtéwnym czynnikiem wptywajgcym

na zywotnos¢ baterii. Nawet do 80% energii pochtania zasilanie
ekranu. Dlatego po wySwietleniu ostrzezenia o niskim poziomie
energii, jasnoS¢ wyswietlacza jest automatycznie redukowana aby
oszczedzac pozostatg baterie.
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Wibracje (Vibration On/Off)

Pokazuje czy wibracje sa wigczone V . b .t : O
(On) czy wytgczone (Off). Wcisniecie J. ra J. 0 n n
prawego przycisku (Edit) zmienia to Next Exit
ustawienie.

Test wibracji (Test Vibration)
Wcisnij prawy przycisk (Ok), aby

wykonac szybki test, czy wibracje Test Vib ra.tj.on

dziatajg poprawnie. Next OK

Regularnie weryfikuj dziatanie wibracji
& za pomocg tej opcji, aby upewnic sie ze

funkcjonujg one poprawnie i moga by¢

odczuwalne przez skafander.

11.5.Log nurkowan (Dive Log)

Uzywaj tej opcji w menu, aby
przegladaé zapisane w Perdix 2
logi z nurkowan.

Az do 1000 godzin szczegbtowych
parametrow moze by¢ zapisane

z domysing czestotliwoscig
probkowania - co 10 sekund.

Ten element menu dostepny jest
wytgcznie na powierzchni.
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Pokaz Log (Display Log)

Uzyj tego elementu menu aby wyswietli¢ liste zapisanych
nurkowan i zobaczy¢ ich szczegbty.

Dive |_0g 27 08-Aug-2015
>

1 22m| 43min|01-dJan
2 18m| 50min|01-dJan

28m 57min
28.2m 5:43pm
] 15.8m 6:40pm
Back More

Przechodz pomiedzy nurkowaniami lewym przyciskiem (Next).
Wybierz z listy nurkowan to, ktérego szczegbty chcesz wyswietlic
wciskajgc prawy przycisk (View).

Profil nurkowania wySwietlony jest niebieska linia, natomiast
wymagana dekompresja linig czerwona. Nastepujace informacje
sg wySwietlane na kolejnych stronach logu - przechodzenie miedzy
stronami poprzez wcisniecie prawego przycisku (More):

e Maksymalna i Srednia gtebokos¢

*  Numer nurkowania

e Data (dd-mmm-rrrr)

e Start - godzina rozpoczecia nurkowania

e End - godzina zakonczenia nurkowania

e Dtugos¢ nurkowania w minutach

¢ Minimalna, maksymalna i Srednia temperatura

e Tryb nurkowy (Air, Nitrox, etc.)

*  Przerwa powierzchniowa przed nurkowaniem

e Cisnienie na powierzchni przed nurkowaniem

e Uzyte ustawienia wartosci gradientu

e Poczgtkowe i koncowe wartosci CNS

e Poczatkowe i koncowe cisnienie w butlach

+ Sredni SAC

Edycja Logu (Edit Log)

Po przejsciu przez wszystkie ekrany dotyczace logu pojawia sie
opcja edycji logu, gdzie mozna zmieni¢ numer nurkowania, date,
godzine lub wykasowacé caty log.
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Nastepne nurkowanie (Next Log)

Next Log = 0003

Numer nurkowania w dive logu
moze by¢ zmieniony. Moze to by¢
przydatne, jesli chcesz zeby numer Next
w dive log odzwierciedlat catkowitg
liczbe Twoich nurkowan.

Edit

Ustawiona liczba zostanie przypisana do kolejnego nurkowania.

Tryb odtwarzania (Restore Mode)

Restore Mode Off

Tryb odtwarzania moze by¢ wtaczony
lub wytgczony. Gdy jest wigczony
pokazuje usuniete nurkowania i :
usuniete kalibracje 02 w dive logu Next Ed.it
w kolorze szarym. Te nurkowania i
kalibracje 02 moga by¢ odtworzone
(przywrécone) do Dive logu.

Opcja usun caty dive log (Delete All Logs) zmienia sie w opcje
odtwérz caty log (Restore All Logs) gdy tryb odtwarzania jest
wigczony.

Usun caly Dive Log
(Delete All Logs) Next

Usuwa wszystkie nurkowania z dive logu.

Delete ALL Logs

Delete

Usuniete nurkowania mogg by¢ przywrocone jesli tryb
odtwarzania logu jest wigczony.

Start Bluetooth

Interfejs Bluetooth uzywany jest do
aktualizacji oprogramowania oraz
pobierania dive logu.Uzyj tej opcji
aby uruchomié interfejs Bluetooth na
Perdix 2.

Start Bluetooth
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&

12. Ustawienia systemowe

(System Setup)

Ustawienia systemowe zawierajg
szereg ustawien zebranych

w jednym miejscu, aby tatwiej
aktualizowaé

konfiguracje przed nurkowaniem.

Pod-menu i opcje konfiguracyjne
zmieniajg sie w zaleznosci od trybu
nurkowego.

Ta instrukcja omawia wytacznie tryby nurkowania rekreacyjnego.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat opcji tego menu w trybach
technicznych zapoznaj sie z instrukcja obstugi trybow technicznych
Perdix 2.

Menu System setup nie jest dostepne pod woda.
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12.1.Ustawienia trybu (Mode Setup)

Pierwszym pod-menu System Setup jest menu wyboru trybu
(Mode Setup).

Ukfad tej strony zmienia sie nieznacznie w zaleznosci od

aktywnego trybu nurkowego.
llode Setur

Tryb nurkowy (Mode)
Dostepnych jest 6 trybow nurkowych:

Mode Nitrox
«  Air (Powietrze) Salinity salt
° Nitrox GaS 020/0 320/0
¢ 3 GasNx (3 gazy nitrox; domysiny) MOD PPO2 1.40
e OC Tec (obieg otwarty tech) MOD = 57m

e CC/BO (obieg zamkniety) Next Edit
¢ Gauge (gtebokosSciomierz)

Niniejsza instrukcja omawia jedynie tryby nurkowania
rekreacyjnego: Air (powietrze), Nitrox, 3 GasNx oraz Gauge.
Pozostate tryby zostaty opisane w instrukcji obstugi trybow
technicznych Perdix 2.

Nalezy odnotowaé, ze przejscie w tryb gtebokoSciomierza
powoduje reset informacji o nasyceniu tkanek (w tym trybie nie
jest ona zapisywana). Jest to zwigzane z faktem, ze Perdix 2
nie wie jaki gaz jest wykorzystywany, a co za tym idzie nie moze
Sledzi¢ nasycenia. Planuj nurkowania powtdrzeniowe biorgc ten
fakt pod uwage.

Wiecej informacji dotyczgcych trybéw nurkowych mozna znalez¢
na stronie 10.
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Zasolenie wody (Salinity)

Typ wody (zasolenie) wptywa na pomiar ciSnienia, co nastepnie
jest przeliczane na gtebokosé. Dostepne ustawienia:

e Stodka (Fresh)

e EN13319

e Stona (Salt)

GestoS¢ wody stonej jest wieksza o okoto 3% od wody stodkie;j.
Z tego powodu woda stona pokaze mniejsza gtebokos¢ dla tego
samego zmierzonego cisnienia.

Wartos¢ EN13319 jest pomiedzy woda stodka a stong. Wartosé
ta pochodzi z standardu CE wydanego w Unii Europejskiej dla
komputeréw nurkowych i jest domysinym ustawieniem Perdix 2.

Zauwaz, ze to ustawienie wptywa wytacznie na gtebokos¢
wysSwietlang przez komputer i nie wptywa na obliczenia
dekompresyjne, ktore korzystajg wytgcznie z informacji o cisnieniu
catkowitym.

Frakcja tlenu (GAS 02)
W trybie Nitrox w tym miejscu nalezy ustawié frakcje tlenu w
uzywanej mieszaninie oddechowe;j.

W trybie Air (powietrze) ta wartoS¢ jest zablokowana i wynosi
21%.

W trybie 3 GasNx, w tym miejscu ustawiamy gazy (Nitrox gases)
zgodnie z opisem na stronie 58.

MOD PPO2

W trybach Air (powietrze) i Nitrox w tym menu nalezy ustawic
PPO2 dla maksymalnej gtebokosci operacyjnej uzywanego gazu.

Warto$é domysina wynosi 1.4. Nie zmieniaj tej wartosci jesli nie
jestes w petni Swiadom konsekwencji wprowadzonej zmiany.

12.2.Ustawienia dekompresji
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(Deco Setup)

Deco Setup
Model dekompresyjny Buhlmann GF ZHL-16C
(Deco Model) Conservatism Custom
Ta pozycja wyswietla domyslinie GF 30/70
“GF” wskazujac, ze uzywanym Last Stop 3m
modelem jest Biihimann ZHL-16C z Safety Stop CntUp

wartoSciami gradientow (GF). Next Edit

Algorytmy dekompresyjne VPM-B oraz DCIEM sg dostepne za
dodatkowg optatg. Po ich odblokowaniu mozliwa jest zmiana tego
ustawienia na wybrany algorytm dekompresyijny.

Konserwatyzm

Dostepne sa 3 domysine poziomy konserwatyzmu. W kolejnoSci
zwiekszajacej konserwatyzm sg to:

e Niski- Low (45/95)

*  Sredni - Med (40/85)

*  Wysoki - High (35/75)

Sredni konserwatyzm jest wartoScig domysing

Niestandardowe ustawienia wartoSci gradientéw sg mozliwe
dla kazdego trybu nurkowego. Gdy tak ustawiono, pola niskiego
GF (Low GF) i wysokiego GF (High GF) pojawig sie w menu
dekompresji.

Sprawdz réwniez sekcje dotyczace dekompresji i wartosci
gradientéw na stronie 29.

1l Nie uzywaj niestandardowych wartosci
gradientu jesli nie rozumiesz konsekwencji.
Uzywanie niestandardowych warto$ci GF bez petnego
zrozumienia konsekwencji moze spowodowaé
istotne, potencjalnie niebezpieczne dla zycia zmiany
wydtuzajac lub skracajgc dekompresje.
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Glebokosé ostatniego przystanku (Last Stop)

Ta opcja jest dostepna wytgcznie w trybie 3 GasNx.

Pozwala na wybor gtebokosci ostatniego przystanku. Do wyboru
jest 3m /10ft lub 6m / 20ft.

Przystanki bezpieczenstwa (Safety Stops)

Ustawienie przystankow bezpieczenstwa (safety stops) moze
przyjaé jedng z nastepujacych wartosci:

*  Wylgczone (Off)

* 3 minuty (3 minutes)

* 4 minuty (4 minutes)

* 5 minut (5 minutes)

e Adaptacyjne (Adapt)

e Qdliczanie czasu na przystanku (CntUp)

W przypadku uzywania ustawienia adaptacyjnego (Adapt),
przystanek bedzie miat 3 minuty, chyba ze gtebokosé
przekroczy 30m (100 stép) lub nurkowanie zblizy sie do limitu
bezdekompresyjnego na mniej niz 5 minut - wtedy przystanek
bedzie trwat 5 minut.

Odliczanie czasu na przystanku (CntUp) rozpocznie sie od zera w
momencie dotarcia do strefy przystankéw bezpieczenstwa, lub w
momencie gdy dekompresja zostanie ukonczona.

Wiecej na temat przystankoéw bezpieczenstwa znajduje sie na
stronie 27.
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12.3.Ustawienia pomiaru ciSnienia

(Al Setur) AL Setur
Wszystkie ustawienia dotyczgce
pomiaru ciSnienia musza by¢
ustawione na powierzchni. To menu
nie jest dostepne pod woda.

» AI Mode
Units
Tx Setup

GTR Mode
SM Switch

Tryb pomiaru ciSnienia Next

(Al Mode)

Element Al Mode jest uzywany do wtgczenia (On) lub wytgczenia
(Off) modutu pomiaru ciSnienia.

Wylacz modut Al, gdy nie jest wykorzystywany

Pozostawienie wtgczonego niewykorzystywanego modutu pomiaru
ciSnienia (Al) negatywnie wptywa na zuzycie energii, gdy komputer
jest wigczony. Gdy sparowany transmiter nie wysyta sygnatow,
komputer Perdix 2 przechodzi w tryb skanowania wysokiej

mocy. To zwieksza zuzycie energii nawet 0 25% w stosunku

do wytgczonego modutu Al. Gdy potaczenie zostaje nawigzane
zuzycie energii spada, ale pozostaje o okoto 10% wyzsze niz przy
wytaczonym module pomiaru ciSnienia.

Modut Al nigdy nie jest aktywny gdy komputer jest wytgczony. Nie
ma potrzeby wytgczania modutu Al przed wytgczeniem komputera.

Ustawienie Opis
Al Mode
Off (wytaczone) modut pomiaru ciSnienia jest wytaczony i nie

pobiera energii.

On (wtaczone) pomiar ciSnienia jest wigczony, co zwieksza
pobdr energii az o ok. 10%.

Jednostki (Units)

Do wyboru sg atmosfery (Bar) oraz PSI.

Ustawienia transmiterow Transmltte rs

(TX Setup)

To menu jest uzywane do potgczenia
transmiterow. Lista aktywnych
transmiteréw wyswietlana jest w
menu Al Setup obok ustawienia “TX
Setup” - na rysunku u gory strony sg
toT1iT2).

Mozna ustawi¢ maksymalnie 4
transmitery. Wybierz konkretny
transmiter, aby rozpoczac¢ jego
konfiguracje.

Wiaczanie i wylaczanie (On/Off)
Wytacz transmitery, ktére aktualnie
nie sg uzywane, aby oszczedzaé
energie.
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Ustawienia butli (Tank Setup) Ta n k Set u !

Wejscie w menu edycji transmitera

i wybranie jego numeru seryjnego »T1 Serial# 285817
pozwala na wejscie do menu Rated 207
ustawien butli przypisanej do tego Reserve 048
transmitera. Rename T1

Ustawienie numeru seryjnego
(Serial Number)

Kazdy transmiter ma unikalny 6
cyfrowy numer seryjny widoczny na
jego obudowie.

Wprowadz ten numer seryjny aby
potaczy€ transmiter z komputerem.
Ten numer musi by¢ wprowadzony
tylko raz - tak jak inne ustawienia
jest zapisywany w pamieci
urzgdzenia. Ustawienia transmiterow
sq niezalezne od trybu nurkowego
(wspdlne dla wszystkich trybow).
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Cisnienie znamionowe (Rated Pressure
Wprowad? ci§nienie znamionowe preclro Rated
(maksymalne) butli przy ktorej

zainstalowano transmiter.

Poprawne sa wartosci pomiedzy 69 do 300 bar (1000 do 4350
psi).

Jedynym celem tego ustawienia jest poprawne wyskalowanie
ikony wskazujacej napetnienie butli. Ikona ta jest wySwietlana
ponad wartoScig numerycznag ciSnienia.

Cisnienie rezerwy (Reserve Pressure)
Pozwala wprowadzi¢ ciSnienie rezerwy.

Poprawne sa wartosci pomiedzy 28 do 137 bar (400 do 2000
psi).

Ustawienie ciSnienia rezerwy stuzy do
1. Ostrzezenia o niskiej ilosci gazu
2. Obliczen pozostatego czasu na gtebokosci (GTR)

Ostrzezenie o ciSnieniu rezerwy “Reserve Pressure” zostanie
uruchomione, gdy ciSnienie w butli spadnie ponizej tej wartosci.

Ostrzezenie o ciSnieniu krytycznym “Critical Pressure” zostanie
uruchomione, gdy ciSnienie w butli spadnie ponizej wiekszej z
dwéch wartosci: 21 bar (300 psi) lub potowy ciSnienia rezerwy.

Przyktadowo, jesli ciSnienie rezerwy ustawione jest na 48 Bar, to
Krytyczne ostrzezenie zostanie uruchomione przy ciSnieniu

24 Bar (48/2). Jesli ciSnienie rezerwy ustawione jest na 27 Bar, to
krytyczne ostrzezenie zostanie uruchomione przy ciSnieniu 21 Bar.

Zmiana nazwy (Rename)

Pozwala na zmiane nazwy transmitera wySwietlanego w r6znych
menu oraz na ekranach. Nazwa kazdego z transmiteréw ma
zawiera¢ dwa znaki sposréd nastepujacych opcji:

Pierwszy znak: T,S,B,0, or D.
Drugi znak: 1,2,3, or 4.
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Rozlaczenie (Unpair)
Ta opcja jest skrotem do resetowania numeru transmitera. To
samo mozna osiggnaé wprowadzajgc numer 000000 recznie.

Gdy zaden z transmiterow nie jest wykorzystywany, najlepiej po
prostu wytaczy¢ caty modut pomiaru ciSnienia: Al Mode Off.

Ustawienie GTR (GTR Mode)

Niezbedne minimum gazu (GTR) pokazuje czas w minutach, przez
ktéry mozesz pozostac¢ na obecnej gtebokosci i przy obecnym
zuzyciu gazu (SAC) do momentu, gdy

natychmiastowe wynurzenie na AI Se tu .

powierzchnie z predkoscig 10m/min

(33ft/min) zakonczy sie wynurzeniem Al ) Mode On

na granicy rezerwy. Do obliczefi GTR Units Bar
przyjmowana jest wartosé SAC bedaca [RRIALIY T1 T2
$rednia z ostatnich dwéch minut »GTR Mode SM:T1+T2

nurkowania. SM Switch 21
Next Edit

WartoSci GTR i SAC bazujg na odczytach z pojedynczego
transmitera, lub z dwdch w trybie sidemount. W trybie sidemount,
butle muszg mie¢ identyczng pojemnosé, aby obliczenia byty
precyzyjne.

Ustawienie GTR Mode pozwala na wtgczenie trybu sidemount.
Wiaczenie tego trybu wtacza rownoczesnie powiadomienia o
zmianie butli.

Ustawienie Opis

GTR
Off Obliczenia GTR i SAC sa wylgczone
T1, T2, T3, Dane ze wskazanego transmitera sg
orT4 uzywane do obliczen GTR i SAC.
SM:T1+T2 SAC i GTR beda obliczane na podstawie
(lub podobne) danych z dwéch transmiteréw (w tym

wypadku T1 i T2). Powiadomienia o zmianie
butli sg wtaczone.
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12.4.Dolny wiersz (Bottom Row) 12.5.Gazy Nitrox (Nitrox Gases)

To menu stuzy do konfiguracji i
podgladu dolnego wiersza gtownego
ekranu.

Bottom Row

»Genter GF99
Right  SurGF

Lewa pozycja tego wiersza jest
Zawsze zajeta przez aktualnie \
uzywany gaz. Centralna i prawa AJ. r\ ‘I 5 62
pozycja mogg bys skonfigurowane

zgodnie z oczekiwaniami Change Save
uzytkownika. Petna lista dostepnych

opcji znajduje sie na stronie 15.

Bottom Row

Center GF99
PRight  MINI A1

None
Center TEMP
Bottom CLOCK

Air 15 4:

Change

26°C

Ustawienia Mini ekranow (Mini Display Setup)

Perdix 2 posiada funkcje mini ekranow, ktére pozwalajg na
wySwietlenie 3 informacji na jednej pozycji ekranu kosztem
wielkosci czcionki. Takie mini ekrany moga by¢ wtaczone na
Srodkowej i na prawej pozycji dolnego wiersza.

Wybranie mini ekranu jako opcji w menu ustawien dolnego wiersza
(bottom row) powoduje przejscie do ustawien tego mini ekranu.

Nie wszystkie informacje wysSwietlane na mini ekranach beda
posiadac¢ jednostki miary ze wzgledu na ograniczong iloS¢ miejsca.
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Ta strona jest uzywana aby
zdefiniowaé do 3 gazoéw nitrox w
trybie 3 GasNx.

Nitrox Gases

Zauwaz, ze gazy mogg by¢ pozniej > 2 0n 50% 23m

zmienione (réwniez pod woda) w o

menu Dive Setup. Jednak ustawienie A3_On 28% S7m
Maksymalnej GtebokosSci Operacyjnej MOD PPQ2 1.4
(MOD) nie moze by¢ zmienione w Next Edit
menu Dive Setup.

Kazdy z gazdéw moze zawieraé od 21% 02 do 99% 02. Zaktada
sie, ze pozostatg czeS¢ objetosci gazu stanowi azot.

Aktywny gaz oznaczony jest literg “A” na poczatku. Gazy
wytgczone wypisane sg w kolorze fuksji.

Wartos¢ Maksymalnej Gtebokosci Operacyjnej (MOD) nie moze
by¢ zmieniona bezposrednio i jest kontrolowana przez ustawienie
MOD PPO2.

MOD PPO2 moze przybiera¢ wartosci od 1.0 do 1.69 z
dokfadnoscig do 0.01.

12.6.Ustawienia alarmow

(Alerts Setup)

Alerts Setup

Depth  On m

Ta strona pozwala ustawic alarmy

uzytkownika dla maksymalnej Time On mLn
gtebokosci (Depth), czasu Low NDL  On min
nurkowania (Time) oraz minimalnej

wartosci NDL (Low NDL). Alarmy Vibration On
zostang uruchomione gdy te Next Edit

wartosci zostang przekroczone.
Na tej stronie mozna réwniez wigczac funkcje wibracji.

Wiecej o alarmach i powiadomieniach mozna przeczytaé na
stronie 24.
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12.7.Ustawienia wyswietlania

(Display Setup)

Jednostki glebokosci (Depth Units)

12.8.Kompas (Compass) | (1n3ss

Gtebokosé: Metry (Meters) lub Dis | la Se 'tu )

Stopy (Feet)

Jednostki temperatury »22 rﬁg hU rl{’ intl;c > Me:c Ce s
(Temperature Units) Brightness Auto
Temperatura: °C lub °F Altitude

. F1ip Screen
Jasnosc (Brightness) Next Edit

Opis regulacji jasnosci znajduje sie na stronie 51.

Wysokosc (Altitude)

Ustawienie wysokosci jest na state ustawione w tryb Auto.
Oznacza to ze Perdix 2 automatycznie kompensuje zmiany
ciSnienia w czasie nurkowania na wysoko$ci. Nie ma powodu aby
zmieniac¢ to ustawienie, chyba ze na wyrazne wskazanie wsparcia
technicznego.

Odwroé ekran (Flip Screen)

Ta funkcja pozwala odwréci¢ ekran “do goéry nogami”.

/A

Komputer automatycznie zapisuje wartosé
ciSnienia atmosferycznego na powierzchni,
ktora jest potrzebna do doktadnego pomiaru
gtebokosci oraz obliczenh dekompresiji.
Niezaleznie od sposobu wigczania, ciSnienie
na powierzchni ustalane jest w ten sam
sposob. Gdy komputer jest wytaczony, ciSnienie
jest mierzone i zapisywane co 15 sekund.
Przechowywana jest 10 minutowa historia tych
pomiaréw. Niezwtocznie po uruchomieniu,
najmniejsza z tych wartosci jest przyjmowana i
zapisywana jako ciSnienie na powierzchni i nie
aktualizowana do kolejnego wigczenia.
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Widok kompasu »Compass View 90°

(Compass View) Calibrate )
True North +0

Nastepujace opcje sa dostepne: 1 88 0

Off: kompas jest wytaczony. Next Edit

60°,90°, or 120°: Okresla jak duza czeS¢ kompasu jest
widoczna na ekranie w jednym momencie. Realny kat ktory jest
widziany na ekranie to 60°, dlatego ta opcja jest najbardziej
naturalna. Ustawienia 90° lub 120° pozwalajg na jednoczesne
wySwietlenie wiekszego konta. Domysing wartoscia jest 90°.

Deklinacja (True North; Declination)
Wprowadz warto$é deklinacji dla punktu na Swiecie, gdzie
znajduje sie komputer, aby wskazywat poprawnie pétnoc.

To ustawienie moze przyjmowac wartosci od -99° do +99°.

Jesli porownywac Perdix 2 z nieskompensowanym kompasem,
lub opiera¢ sie na nawigacji wzglednej, to ustawienie mozna
pozostac jako O°.
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Kalibracja (Calibrate)

Kalibracja kompasu moze by¢ wymagana jezeli doktadnoS¢ jego
pomiaru zmienia sie z uptywajgcym czasem albo w sytuacji,
kiedy jakis obiekt magnetyczny lub ferromagnetyczny (zelazo lub
nikiel) jest zamontowany w bezposredniej bliskosSci od Perdix 2.
Zeby dokonaé kalibracji w takiej sytuacji, obiekt ten musi byé
zamontowany na state, aby przemieszczac sie wraz z Perdix 2.

Kalibruj kompas po kazdej wymianie

baterii
Kazda bateria ma swojg wtasng charakterystyke
magnetyczng, zwtaszcza zwigzang z metalowg obudowa.
Dlatego rekomenduje sie powtdrzenie kalibracji po wymianie
baterii.

Poréwnaj odczyt z Perdix 2 z odczytem dobrego, odpowiednio
ustawionego kompasu lub ze znanym stacjonarnym wskaznikiem
kierunku, aby ustali¢ czy kalibracja bedzie wymagana.

Jesli porownujemy informacje wySwietlane przez kompas ze
statymi punktami referencyjnego nalezy uwzglednic¢ deklinacje
magnetyczng pomiedzy poétnocg magnetyczna, a prawdziwa.
Kalibracja zwykle nie jest konieczna w czasie podrézy. Konieczne
moze by¢ jednak ustawienie deklinacji (prawdziwej poétnocy). W
czasie kalibracji obracaj i przekrecaj ptynnie Perdix 2 w tak wielu
wymiarach (3D) jak to mozliwe przez okres okoto 15 sekund.

Jak dobrze przeprowadzic kalibracje?

e Trzymaj sie z dala od elementow metalowych lub
magnetycznych, np. zegarka narecznego, metalowego
biurka, poktadu todzi, komputerow itp. Wszystkie
takie obiekty mogg interferowac z ziemskim polem
magnetycznym.

e Obracaj Perdix 2 w tak wiele pozycji jak to mozliwe we
wszystkich trzech wymiarach - ,Do géry nogami”, na
boki, na krawedz itd.

e Porbéwnaj z innym znanym kompasem zeby sprawdzi¢
wyniki.
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12.9.Ustawienia systemu

(System Setup) S S
Data (Date) S t em e t U .
Pozwala na ustawienie aktualnej [L)ERLE 8-Aug-2015
daty. Clock 08:08AM
Unlock
Zegar (Clock) Log Rate 10 Sec

Pozwala na ustawienie aktualnej Reset to Defaults
godziny. Format godzinowy moze

by¢ 12 lub 24-godzinny. Next Edit

0Odblokuj (Unlock)
Ta funkcja powinna byé wykorzystywana wytgcznie w konsultacji
ze wsparciem technicznym Shearwater.

Czestotliwosé probkowania (Log Rate)

Ustawia jak czesto dane parametrow nurkowania sg
zapisywane w pamieci. Wiecej probek pozwoli na bardziej
doktadne odwzorowanie nurkowania ale kosztem pojemnosci
pamieci. Domys$ina czestotliwos¢ prébkowania to 10 sekund a
maksymalna to 2 sekundy.

Przywro¢ wartosci domysine (Reset to Defaults)

Ostatnia opcjg menu ustawien systemowych jest przywrocenie
wartosci domysinych “Reset to Defaults”. Ta opcja pozwala
usunaé wszystkie informacje i ustawienia zapisane w pamieci
przez uzytkownika i/lub usung¢ informacje o nasyceniu tkanek.
Uzycie opcji “Reset to Defaults” jest nieodwracalne.

Uwaga: Ta opcja nie usuwa logu nurkowan ani nie resetuje
numeréw nurkowan w logu.
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Zaawansowana konfiguracja 1 (Advanced Config 1)

Adv. GonfLg 1

12.10.Ustawienia zaawansowane
(Advanced Config)

Giowny kolor (Main Color)

Menu zaawansowanej konfiguracji
(Advanced configuration) zawiera

bardziej szczegbtowe elementy
konfiguracji, rzadko uzywane,

ktére moga by¢ ignorowane przez

wiekszo$¢ uzytkownikow.

Advanced ConfL

Enter Adv. Config
Reset Adv. Config
System Info

wartosci na komputerze. Moze byé Title Color

zmieniony na inny dla zwiekszenia :

czytelnosci lub kontrastu. End Dive Delay 060s
Domyslnie jest to kolor biaty, ale
mozna go zmieni¢ na zielony lub

Bat Icon Surf + Warn

czerwony. Next Edit

Battery Info

Pierwszy ekran pozwala na wejScie
do konfiguracji zaawansowanej, lub
jej reset do ustawien domysinych. Done

Reset do ustawien domysinych (Reset Adv. Config)
Ta opcja restartuje zaawansowana konfiguracje do ustawien
domyslinych.

Uwaga: Skorzystanie z tej opcji nie ma wptywu na pozostate
ustawienia komputera, ani nie usuwa logu nurkowan.

Informacja o systemie (System Info)

Informacje systemowe wysSwietlajg numer seryjny oraz inne
informacje techniczne o urzgdzeniu, o ktére moze prosic
pracownik wsparcia technicznego, aby pomoc w rozwigzywaniu
problemow.

Informacje o baterii (Battery Info)

Wyswietla informacje o typie uzywanej baterii oraz jej kondycji.

Informacje regulacyjne (Regulatory Info)

Wyswietla informacje o numerze modelu komputera, a takze
dodatkowe informacje regulacyjne.
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Kolor tytutow, nagiowkow (Title Colour)

Kolor nagtowkow moze zostaé zmieniony aby zwiekszy¢ kontrast
lub z powodow preferencji wizualnych. Domysiny kolor cyjan,
moze by¢ zmieniony na biaty, zielony, czerwony, rézowy lub
niebieski.

Opoéznienie konca nurkowania (End Dive Delay)

Ustawia czas jaki komputer odczeka po dotarciu na powierzchnie
do zakonczenia nurkowania. Warto§é moze by¢ pomiedzy 20
sekund, a 600 sekund (10 minut). DomysSinie 60 sekund.

Wartos¢ mozna zmieni¢ na dtuzszy czas, jesSli chcesz zeby krétkie
wynurzenia na powierzchnie nie byty oznaczone jako koniec
nurkowania, a nurkowanie trwato dalej. Z drugiej strony skrocenie
czasu pozwala na szybsze wyjscie z trybu nurkowego i dostep do
opcji powierzchniowych.

lkona baterii (Bat Icon)

Sposob wyswietlania stanu baterii. Opcje to:

e Surf+Warn: lkona wySwietlana zawsze na powierzchni.
W czasie nurkowania pojawia sie jedynie gdy pojawi sie
ostrzezenie o niskim stanie baterii.

e Always: lkona baterii jest zawsze wySwietlana.

*  Warn Only: kona baterii pojawi sie jedynie w sytuacji
ostrzezenia o niskim stanie natadowania.

Doc. 13300-REC-RevB PL (2022-05-02)



a PEIRDIX-2 Instrukcja obstugi trybdéw rekreacyjnych

Zaawansowana konfiguracja 2 (Advanced Config 2)

Limity PPO2 (PPO2 Limits)
Ta sekcja pozwala na zmiane limitow PPO2.

& .
0 OSTRZEZENIE

Nie zmieniaj tych wartosci jesli nie rozumiesz
w petni konsekwencji wprowadzanych zmian.

Wszystkie wartosci sa podane w atmosferach (ATA = 1.013Bar,
normalne ciSnienie atmosferyczne).

Adv. ConfLg 2

0C Min. PPO2 0.18
0C Mod. PP0O2 1.40
0C Deco PPO2 1.61

Done Edit

Minimalne cisnienie parcjalne tlenu (OC Low PP02)
PPO2 wszystkich gazoéw jest wySwietlane migajgcym czerwonym
jesli jest ponizej tej wartosSci (domysinie 0.18).

Maksymalna operacyjna giebokosé (OC MOD PP02)
Maksymalna wartoS¢ cisnienia parcjalnego tlenu w czasie fazy
dennej nurkowania - Maximum Operating Depth, MOD (domysSinie
1.4)

To ustawienie jest wspdlne dla wszystkich trybow rekreacyjnych -
Air, Nitrox i 3GasNx.
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&

Maksymalne cisnienie parcjalne tlenu w czasie
dekompresji (0C Deco PP02)

Wszystkie obliczenia planu nurkowania i dekompresji zaktadaja,
ze uzywany do dekompres;ji gaz jest gazem o najwyzszej frakcji
tlenu, ale jego ciSnienie parcjalne na obecnej gtebokosci jest
mniejsze lub réwne tej wartosci (domysinie 1.61).

Sugerowane zmiany gazéw (gdy obecny gaz jest wySwietlany na
761o) sg determinowane wiasnie przez te wartoSé. Jesli zmieniasz
te wartos¢, upewnij sie ze rozumiesz doktadnie efekty tej zmiany.

Przyktadowo, po zmianie na 1.5, przetgczenie na tlen (99/00) nie
bedzie mozliwe na gtebokoSci 6m (20 stop).

Gazy denne, a gazy dekompresyjne

W trybach Powietrze (Air) i Nitrox wszystkie gazy uznawane sg za
gaz denny i stosowany dla nich jest limit OC MOD PPO2, réwniez
podczas dekompres;ji.

W trybie 3GasNx gaz o najmniejszej frakcji tlenu jest uznawany
za gaz denny i do niego stosuje sie limit OC MOD PPO2. Pozostate
gazy uznawane sg za gazy dekompresyjne i stosowane sg dla
nich limity OC Deco PPO2

Jest to kolejny powdd dla ktérego nalezy wylgczaé wszystkie gazy
ktorych nie uzywamy w czasie nurkowania.

Zaawansowana konfiguracja 3

(Advanced Config 3) '

Czutosé przyciskow Adv ! Conﬂ' J 3
(Button Sensitivity) Button Sensitivity
To menu pozwala na dostosowanie Left

czutosci przyciskow. Zmniejszenie
czutosci moze by¢ szczegblnie
przydatne jesli czesto zdarza sie
przypadkowe wcisniecie przycisku.
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13. Aktualizacja oprogramowania
i pobieranie logu nurkowan

Wazne, zeby na biezgco aktualizowa¢ oprogramowanie
komputera nurkowego. Poza nowymi funkcjonalnosciami i

usprawnieniami, moga one réwniez rozwigzywac zidentyfikowane
powazne btedy.

Istniejg dwa sposoby aby aktualizowa¢ oprogramowanie Perdix 2:

e Za pomocg programu Shearwater Cloud Desktop
e Za pomocg programu Shearwater Cloud Mobile

Aktualizacja oprogramowania komputera
resetuje informacje o nasyceniu tkanek. Nalezy

D wzig¢ ten fakt pod uwage planujac ewentualne
nurkowania powtorzeniowe.

W czasie procesu aktualizacji ekran komputera
moze migaé, wytaczy¢ sie lub rozéwietli¢ caty
na biato na kilka sekund.
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13.1. Shearwater Cloud Desktop

Upewnij sie ze posiadasz najnowszg wersje programu
Shearwater Cloud Desktop. Mozesz pobracé ja tutaj.

Potaczenie z Shearwater Cloud Desktop

Na Perdix 2 uruchom Bluetooth wybierajgc element Bluetooth w
menu gtdwnym.

(0

22n15 0
Start Bluetooth

W aplikacji Shearwater Cloud Desktop:

1. Zaznacz ikone potaczenia (connect) aby otworzyé zakiadke
potaczen.

2. Wecisnij logo bluetooth aby rozpoczaé skanowanie w
poszukiwaniu komputera

3. Po pierwszym potgczeniu Perdix 2 z komputerem, mozesz
uzy¢ zaktadki odpowiadajacej Perdix 2 (po lewej), aby taczyé
sie szybciej.

Scan for Dive Computer

Zaktadka polaczer programu Shearwater Cloud Desktop
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Gdy Perdix 2 jest potgczony z komputerem,
zaktadka potaczenia bedzie pokazywac
obrazek komputera.

Pobieranie divelogu
(Download Dives)

Wybierz “pobierz nurkowania” (Download
Dives) z zaktadki potgczenia.

Lista nurkowan zostanie wygenerowana

i bedzie mozliwos¢ odznaczenia
nurkowan, ktére majg nie byé pobierane
(domyslinie zaznaczone sg wszystkie nowe
nurkowania). Nastepnie potwierdZ klikajac
»OK”.

Advanced Options

Zaktadka potaczen (connec-
tion tab) Shearwater Cloud

Program Shearwater Cloud Desktop pobierze Desktop

log nurkowan na komputer osobisty. W menu potgczen (connect
tab) mozesz nadaé nazwe swojemu komputerowi Perdix 2. Jesli
posiadasz wiecej niz jeden komputer Shearwater, pozwoli to

na tatwiejszg identyfikacje ktére nurkowanie zostato pobrane z
ktérego komputera.

= Select Dives

(<]

Dive #27 06-02-2018 53ft

(<]

Dive #26 06-02-2018 193ft

TOGGLE ALL CANCEL 0K

Zaznacz nurkowania, ktorych log checesz pobrac i weisnijj OA.
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Aktualizacja oprogramowania (Update Firmware)

Wcisnij “Aktualizuj oprogramowanie” (Update Firmware) z
zaktadki potaczen (connection tab).

Shearwater Cloud Desktop automatycznie wybierze najnowsze
dostepne oprogramowanie.

W okienku wybierz jezyk aktualizacji i potwierdz instalacje.

Wyswietlacz Perdix 2 wysSwietli procentowy postep aktualizacji,
a komputer z ktorego jest ona wykonywana powiadomi o
zakonczeniu wysytania danych (“Firmware successfully sent to
the computer”).

Aktualizacja oprogramowania moze zajac
nawet do 15 minut.

Aktualizacja tekstu startowego
(Update Start-up Text)

Tekst startowy pojawia sie na gorze
ekranu w momencie uruchamiania
Perdix 2. To dobre miejsce na
umieszczenie imienia i numeru
telefonu aby utatwié zwrot w
przypadku zagubienia.

Aktualizacja obrazka
startowego
(Update Start-up Image)

W tym miejscu mozesz zmienié
obrazek wySwietlany w momencie
uruchamiania Perdix 2, aby Twoj
komputer wyrdzniat sie jeszcze
bardziej.

Aktualizacia obrazka starto-
wego
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13.2.Shearwater Cloud Mobile

Upewnij sie ze posiadasz najnowsza wersje programu
Shearwater Cloud Mobile.

Mozesz pobraé jg z Google Play lub Apple App Store.

Polaczenie z Shearwater Cloud Mobile
Na Perdix 2 uruchom Bluetooth wybierajgc element Bluetooth w
menu giéwnym.

(0

22n15 0
Start Bluetooth

W programie Shearwater Cloud Mobile:
1. Wcisnij ikone potaczenia (connect) na dole ekranu.
2. Wybierz Perdix 2 z listy urzadzen Bluetooth.

Bluetooth Scan

Successfully Connected!

3 DOWNLOAD DIVES

[4] UPDATE FIRMWARE

3 DISCONNECT
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Pobieranie divelogu
(Download Dives)

Wybierz “pobierz nurkowania” (Download
Dives) z zaktadki potgczenia.

Lista nurkowan zostanie wygenerowana i = Select Dives

bedzie mozliwos¢ odznaczenia nurkowan,
ktdére majg nie by¢ pobierane. Nastepnie
potwierdzZ klikajgc ,OK”.

TOGGLEALL ~ CANCEL  OK

Program Shearwater Cloud Mobile
pobierze log nurkowan na smartfon.

Aktualizacja oprogramowania (Update Firmware)

Gdy Perdix 2 jest potgczony z aplikacjg Shearwater Cloud Mobile,
wcisnij “Aktualizuj oprogramowanie” (Update Firmware) w
zaktadce potgczen aplikacji.

Shearwater Cloud Mobile automatycznie wybierze najnowsze
dostepne oprogramowanie.

W okienku wybierz jezyk aktualizacji i potwierdz instalacje.
Wyswietlacz Perdix 2 wySwietli procentowy postep aktualizaciji,

a aplikacja Shearwater Cloud Mobile powiadomi o zakonczeniu
wysytania danych (“Firmware successfully sent to the computer”).

Aktualizacja oprogramowania moze zajg¢
nawet do 15 minut.
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14. Wymiana Baterii

Do wymiany baterii potrzebna jest duza moneta lub podkfadka.

Usun nakretke baterii

Wt6z monete lub podktadke w zaglebienie w nakretce baterii.
Odkrecaj nakretke przesuwajac przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara az do momentu gdy nakretka bedzie zupetnie odkrecona -
luzna. Nakretka powinna by¢ utrzymana sucha i czysta.

Wymiana baterii

Usun starg baterie obracajac Perdix 2 i pozwalajac starej

baterii wysungc sie z komputera. Wtd6z nowa baterie dodatnim
koncem do wnetrza. Maty diagram na spodzie Perdix 2 wskazuje
poprawng orientacje baterii.

Ponowna instalacja nakretki baterii

Bardzo wazne zeby upewnié¢ sie ze nakretka i o-ringi sa
czyste, bez zabrudzen czy kurzu. Doktadnie sprawdz stan
o-ringéw pod katem zabrudzen lub uszkodzen. Zaleca sie
regularne smarowanie o-ringu smarem kompatybilnym z oringami
wykonanymi z Buna-N (Nitrile). Smarowanie pomaga upewnic sie
Ze o-ring pozostaje na wtasciwym miejscu, nie odksztatcony.

Wt6zZ nakretke baterii w Perdix 2 i zacznij zgniata¢ sprezyne
kontaktu baterii. Gdy sprezyna jest juz zgniecona zacznij obraca¢
nakretke zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara aby ja wkrecic.
Upewnij sie ze nie uszkadzasz gwintu przez rowne przytozenie
naktadki do gwintu. Dokre¢ nakretke do pierwszego oporu i wtacz
Perdix 2. Nie dokrecaj zbyt mocno, gdyz mozesz urwac gwint.

UWAGA: O-ringi na nakretce baterii to typ 112 Buna-N o twardosci
70.
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Wybor rodzaju baterii

Po wymianie baterii wybierz typ baterii Battery Changed

jaki zostat zainstalowany. Check Batter

Perdix 2 probuje rozpoznaé uzyty
typ baterii. Jesli mu sie to nie uda,
informacja ta powinna by¢ recznie
zmieniona.

1.5V Lithium

Edit confirm
Perdix 2 akceptuje uzycie wiekszosci typow baterii o rozmiarze
AA/R6 /14500 o napieciu wyjSciowym pomiedzy 0.9V a 4.3V.
Jednak niektére baterie sg lepsze niz inne.

¢ Nie wszystkie baterie pozwalajg na wtgczenie wibracji

e Baterie ktore wspieraja diagnostyke roztadowania pozwalaja
na wczesniejsze powiadomienie o koniecznosci ich wymiany
zanim bateria wyczerpie sie zupetnie.

e Niektore baterie lepiej sprawdzajg sie w zimnych wodach.

Shearwater rekomenduje uzycie baterii Energizer Ultimate
Lithium.

Obstugiwane typy baterii:

Typ baterii przyblizony czas Wibracje diagn. dziatanie w

Zycia baterii roztad- zimnych wodach
owania

1.5V Litowa 60 godzin Tak Tak Bardzo dobre

Rekomendowana

1.5V Alkaliczna 45 godzin Nie Tak Ok

Akumulator 30 godzin Nie Nie Stabe

1.2V NiMh

3.6V Saft 100 godzin Nie Nie Stabe

LS14500

Akumulator 3.7V 35 godzin Tak Tak Dobre

Li-lon

Ocena czasu adziatania badano przy sreaniej jasnosci ekranu.

z czestych powodow uszkodzen komputerdow nurkowych.
Baterie alkaliczne sa nie zalecane.

i Baterie alkaliczne sg podatne na “wylewanie”. Jest to jeden
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14.1.Dziatanie komputera po wymianie Nasycenie tkanek dekompresyjnych

baterll Bateria mgze .byc beizple(%znle wym|en|ona pomiedzy
nurkowaniami powtorzeniowymi.

Podobnie jak zegar, nasycenie tkanek jest zapisywane do pamieci
statej co 16 sekund gdy komputer jest wigczony i co 5 minut gdy
Wszystkie ustawienia zostang zachowane. Zmiana baterii nie ma wytgczony.

wptywu na ustawienia.

Ustawienia

Gdy bateria zostanie wyjeta z komputera, stan nasycenia tkanek
Zegar jest zapisany w pamieci. Po wtozeniu baterii jest on przywracany.
Komputer nie wie jednak jak dtugo nie byt zasilany, zatem czas

Zegar (data i godzina) sq zapisywane w pamigci co 16 sekund ten nie jest uwzgledniany w czasie przerwy powierzchniowej.

gdy Perdix 2 jest wigczony oraz co 5 minut gdy jest wytaczony. W
przypadku wyjecia baterii zegar przestaje dziata¢. Po wtozeniu
nowej baterii ostatni zapisany stan zegara zostaje przywrocony
(zatem mniejszy bedzie biad jesli wyjmiemy baterie gdy komputer
jest wigczony).

W przypadku szybkiej wymiany, czas gdy bateria nie zasila

komputera jest pomijalny. Jednak w sytuacji gdy bateria zostanie
wyjeta natychmiast po nurkowaniu i pozostaje wyjeta przez dtugi
czas, po wiozeniu baterii informacje o nasyceniu tkanek zostang

przywrécone takie jak zaraz po poprzedzajacym nurkowaniu.
Szybka wymiana baterii nie wymaga zatem poprawek w

ustawieniach zegara. Jednak dostosowanie zegara bedzie Jesli w trakcie wymiany baterii jakakolwiek tkanka jest nasycona

niezbedne jesli bateria bedzie w mniejszym stopniu niz nasycenie powietrzem pod aktualnym
wyjeta przez wiecej niz kilka B .tt Ch d ciSnieniem zewnetrznym, to ta tkanka zostaja uznana za w petni
minut. a er ange nasycong powietrzem. Taka sytuacja moze mie¢ miejsce po

Check Clock & Date

dekompresyjnym nurkowaniu z uzyciem 100% 02, gdzie szybkie

Oczekiwana roznica wynosi okoto 12:36 pm tkanki sa catkowicie wysycone z gazu obojetnego. Przywrdcenie
4 minut na miesigc. Jesli r6znica 18-Dec-2015 takich tkanek do staniu petnego nasycenia powietrzem

jest wieksza, prawdopodobnie atmosferycznym po zmianie baterii jest bardzo konserwatywnym
jest to spowodowane i confirm podejsciem.

opoznieniem w trakcie wymiany Po wymianie baterii pojawia sie ekran

baterii. Zegar mozna fatwo pozwalajacy na dostosowanie zegara. Sytuacje gdy nasycenie tkanek jest resetowane:

edytowaé po wymianie baterii.
e Nasycenie tkanek gazem obojetnym jest rowne nasyceniu

Zegar jest rowniez aktualizowany powietrzem atmosferycznym pod obecnym ciSnieniem.

za kazdym razem gdy komputer * Toksycznos¢ tlenowa CNS ustawiona na 0%

zostanie potgczony z programem * Przerwa powierzchniowa ustawiona na O

Shearwater Desktop lub e Wszystkie wartosci algorytmu VPM-B ustawione na wartosci
Shearwater Mobile. domysine.
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15. Przechowywanie i utrzymanie

Komputer nurkowy Perdix 2 nalezy przechowywa¢ w suchym i
czystym miejscu.

Nie pozwol, aby na komputerze nurkowym gromadzily sie
osady soli. Przeptucz komputer Swiezg wodg, aby usunaé sol i
inne zanieczyszczenia.

Nie myj komputera pod strumieniem wody o wysokim
cisnieniu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie czujnika
gtebokosci.

Nie uzywaj detergentéow ani innych srodkoéw czyszczacych,
poniewaz moga uszkodzi¢ komputer nurkowy. Pozostaw do
naturalnego wyschniecia przed przechowywaniem.

Przechowuj komputer nurkowy i transmiter z dala od
bezposredniego swiatla stonecznego, w chtodnym, suchym
i wolnym od kurzu miejscu. Unikaj narazenia na bezposrednie
promieniowanie ultrafioletowe i ciepto.

16. Naprawy

Wewnatrz Perdix 2 nie ma zadnych czesci, ktére mogg by¢
naprawiane samodzielnie przez uzytkownika. Nie dokrecaj Srub,
ani nie zdejmuj panelu czotowego. Czysci¢ WYLACZNIE wodag.
Rozpuszczalniki moga uszkodzi¢ komputer nurkowy Perdix 2.

Serwis Shearwater Perdix 2 moze by¢ wykonywany tylko
w Shearwater Research lub przez ktérekolwiek z naszych
upowaznionych centréow serwisowych. Skontaktuj sie z
Info@shearwater.com w sprawie zgtoszen serwisowych.

Shearwater rekomenduje przeprowadzenie serwisu komputera
nurkowego w autoryzowanym centrum serwisowym co 2 lata.

Dowody naruszenia spowoduja utrate gwarancji!
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17. Stownik

CC - Obieg zamkniety. Nurkowanie na rebreatherze gdzie
wydychany gaz jest recyrkulowany po usunieciu dwutlenku wegla.
GTR - Niezbedne minimum gazu, pokazuje czas w minutach,
przez ktéry mozna pozostaé na obecnej gtebokosci do momentu
gdy natychmiastowe wynurzenie z predkoscia 10m/min (33ft/
min) zakonczy sie na granicy rezerwy gazu.

NDL - limit bezdekompresyjny. Czas w minutach, ktéry mozna
spedzi¢ na aktualnej gtebokosci do momentu, gdy wymagane
bedzie wykonanie przystankéw dekompresyjnych.

0, - tlen.

OC - Obieg otwarty. Nurkowanie, podczas ktérego gaz
wydychany jest bezposrednio do wody (czyli wiekszo$¢ nurkowan).
PPO, - cisnienie parcjalne tlenu, czasami PPO2.

RMV - okreSla objetos¢ gazu, jaka jest wykorzystywana na
minute. Warto$¢ podawana jest w Cuft/min lub L/min. RMV
podaje tempo oddychania konkretnej osoby i jest niezalezne od
wielkosci butli.

SAC - Zuzycie powietrza na powierzchni. Wskaznik
powierzchniowego zuzycia gazu jest stosunkiem réznicy cisnien
w butli w czasie znormalizowanym do ciSnienia 1 atmosfery.
SAC wyswietlany jest w PSI/min lub BAR/min. Wraz ze zmiang
rozmiaru butli zmienia sie SAC.
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18. Specyfikacja Perdix 2

Wiasciwosé Perdix 2
Tryby dziatania Powietrze (Air)

Nitrox

3 GasNx (3 Gazy Nitrox)

OC Tec

CC/BO (predefiniowane PPO2)
Gauge (gtebokosciomierz)

Wyswietlacz

Kolorowy 2.2" QVGA LCD
Z zawsze wtgczonym podsSwietleniem LED

Czujnik ci$nienia (gtebokosci)

Piezo-opornik

Doktadnosé

+/-20 mbar (na powierzchni)
+/-100 mbar (na 14 bar)

Kalibracja czujnika gtebokosci
(MAksymalna gtebokos¢ znamionowa)

0 bar do 14 bar
(130 msw, 426 fsw)

Gteboko$¢ zniszczenia

27 bar (~260msw)
Uwaga: WartoS¢ ta przekracza gtebokosé
znamionowg czujnika gtebokosci.

Cisnienie powierzchniowe

500 mbar do 1040 mbar

Gteboko$S¢ poczatku nurkowania

1.6 m stupa wody morskiej

Gtebokos¢ konca nurkowania

0.9 m stupa wody morskiej

Zakres temperatur

+4°C do +32°C

Zakres temperature krétkotrwatej pracy (godziny)

-10°C do +50°C

Zakres temperature dtugotrwatego
przechowywania

+5°C do +20°C

Bateria

Wymienialna przez uzytkownika, wielkosci
AA, napiecie 0.9V do 4.3V

Czas pracy baterii (Srednia jasno$¢
wysSwietlacza)

45 godzin(AA 1.5V Alkaliczna)
60 godzin (1.5V Litowa)
100 godzin (SAFT LS14500)

Komunikacja

Bluetooth Low Energy (4.0)

Rozdzielczo$¢ kompasu

1°

Doktadnos¢ kompasu

+5°

Kompensacja odchylenia kompasu

Tak, ponad +£45° wychylenia i przechylenia

Pojemno$¢ pamieci nurkowan

okoto 1000 godzin

O-ringi nakretki baterii

Dwa o-ringi. rozmiar: AS568-112
Materiat: Nitril; twardos¢: 70A

Mocowanie paska

2 elastyczne paski z klamrami o szerokoSci
3/4cala lub 2 gumy bungee (o Srednicy
3/16cala)

Waga 190 g
Wymiary (Sz X Dt X Wys) 81mm X 72mm X 38mm
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19. Informacje o zgodnosci

A) USA-Federal Communications Commission (FCC)

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla danej klasy - Urzgdzenie cyfrowe B, zgodnie z
czeScig 15 przepisow FCC. Te limity zostaty zaprojektowane aby
zapewni¢ rozsadng ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w
miejscu zamieszkania. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze
emitowac fale radiowe. Jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie
z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdécenia w komunikacji
radiowej. Jednak nie ma gwarancji, ze zaktocenia nie wystapig w
konkretnej instalacji.

Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze radia
lub telewizji, co mozna potwierdzi¢, wytaczajac i wtaczajac sprzet
zacheca sie uzytkownika do podjecia proby usuniecia zaktocen przez
co najmniej jedno z nastepujacych dziatan:

e Zmien orientacje lub przenies antene odbiorczg

e Zwieksz odlegtos¢é miedzy sprzetem a odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do
ktérego podtgczono odbiornik.

¢ Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doSwiadczonym technikiem
RTV w celu uzyskania pomocy.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za zgodnos¢ moze
uniewazni¢ prawo uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Uwaga: narazenie na promieniowanie o czestotliwosci
radiowej.

To urzadzenie nie moze znajdowac sie w poblizu ani dziata¢ w
potgczeniu z zadng inng antena lub nadajnikiem.

Komputer nurkowy Perdix 2 zawiera TX FCC ID: 2AA9B04

Doc. 13300-REC-RevB PL (2022-05-02)



a PEIRDIX- 2 Instrukcja obstugi trybdw rekreacyjnych

B) Kanada - Industry Canada (IC)

To urzadzenie jest zgodne z RSS 210 Industry Canada.
Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:

(1) to urzadzenie nie moze powodowac zaktécen, i

(2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktécenia, w tym
zakiocenia, ktére mogg powodowaé niepozgdane dziatanie tego
urzgdzenia.

Uwaga: narazenie na promieniowanie o czestotliwosci radiowej.
Instalator tego sprzetu radiowego musi upewnic sie, ze antena znajduje
sie lub jest skierowana tak, ze nie emituje pola RF powyzej limitéw
zdefiniowanych przez Health Canada dla populacji ogélnej; zapoznaj sie z
Safety Code 6, dostepnym na stronie internetowej Health Canada.
Komputer nurkowy Perdix 2 zawiera uktad TX IC: 12208A-04
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C) EU - European Union Directives

. Certyfikacja EU EC Type przeprowadzona przez: SGS Fimko Oy Ltd, Takomotie
8, FI-00380 Helsinki, Finland. Notified Body No. 0598.

. Certyfikacja UK EC Type przeprowadzona przez: SGS United Kingdom Ltd,
Rossmore Business Park, Ellesmere Port, South Wirral, Cheshire, CH65 3EN,
United Kingdom. Approved Body No. 0120.

. Elementy pomiaru ciSnienia gazu sa zgodne z norma EN250: 2014 - Uktad
oddechowy wyposazenie - wymagania, badania i znakowanie - rozdz.

6.11.1. Urzadzenie jest zaprojektowane aby zapobiegac ryzyku utoniecia
wyszkolonego nurka

. EN 250:2014 to norma opisujgca pewne minimalne wymagania dotyczace
dziatania automatéw SCUBA, ktére majg by¢ uzywane z powietrzem
sprzedawanym wyfgcznie w UE. Testy zgodne z normag EN 250:2014 sg
przeprowadzane na maksymalnej gtebokosci 50 m (165 FSW). Elementem
niezaleznego aparatu oddechowego zgodnie z definicjg zawarta w normie
EN 250:2014 jest: Wskaznik ciSnienia, do uzytku wytgcznie z powietrzem.
Produkty oznaczone EN250 sg przeznaczone wytacznie do uzytku w
powietrzu. Produkty oznaczone EN 13949 sg przeznaczone do uzytku z
gazami zawierajacymi wiecej niz 22% tlenu i nie moga by¢ uzywane do
powietrza.

. Pomiary gtebokosci i czasu sa zgodne z norma EN 13359:2000 — Akcesoria
do nurkowania — gtebokoSciomierze i potaczone urzadzenia do monitorowania
gtebokosci i czasu

. Przyrzady elektroniczne sa zgodne z norma ETSI EN 301 489-1 Norma
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) dla urzadzen radiowych | ustug;
Czesé 1: Wspdlne wymagania techniczne, EN 55035: 2017 Kompatybilnosé
elektromagnetyczna sprzetu multimedialnego. Wymagania dotyczace
odpornosci, CISRP32/EN 55032, 2015. A11:2020

. Kompatybilnosé elektromagnetyczna sprzetu multimedialnego.Deklaracje
zgodnosSci sg dostepne na stronie: https://www.shearwater.com/iso-9001-
2015-certified/

Shearwater EU Representative:

Machinery Safety, Compliance Services BV,
Zwolsestraat 156

2587 BW, The Hague

Netherlands

Shearwater UK Representative:

Narked at 90 Itd

15 Bentley court, Paterson Rd, Wellingborough, Northants, NN84BQ
United Kingdom

OSTRZEZENIE: Transmitery oznaczone norma EN 250 sa certyfikowane

do uzycia wylacznie z powietrzem. Transmitery oznaczone norma EN
13949 sacertyfikowane do uzycia wytacznie z Nitroxem.

UK
CA
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20. Informacje kontaktowe

www.shearwater.co m/conta ct

Siedziba gtéwna
100-10200 Shellbridge Way,
Richmond, BC
V6X 2W7
Tel: +1.604.669.9958
info@shearwater.com
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